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Vizeny zdkazniku,

Blahoptejeme Vim k zakoupeni vysoce kvalitniho vyrobku firmy Immergas, ktery Vam na dlouhou dobu zajisti spokojenost a bezpeci. Jako zdkaznik firmy
Immergas se miiZete za vSech okolnosti spolehnout na odborny servis firmy, ktery je vzdy dokonale ptipraven zarucit Vam stdly vykon Vaseho kotle. Peclivé
si prectéte ndsledujici stranky: miiZete v nich najit uZitecné rady ke spravnému pouzivani ptistroje, jejichz dodrzovani Vim zajisti jesté vétsi spokojenost s
vyrobkem Immergasu.

Navstivte véas nds oblastni servis a Zddejte tivodni piezkouseni chodu kotle. Nds technik ovéfi spravné podminky provozu, provede nezbytné nastaveni a
regulaci a vysvétli Vam spravné pouZivdni kotle.

Pro jakoukoli potiebu zdsahu a 1idrzbu kontaktujte oprdvnénd stiediska spolecnosti IMMERGAS: maji origindlni ndhradni dily a maji specifickou pfipravu
zajistovanou primo vyrobcem.

Vseobecnd upozornéni

Vsechny vyrobky Immergas jsou chrdnény vhodnym prepravnim obalem.

Materidl musi byt uskladriovdn v suchu a chranén pied povétrnostnimi vlivy.

Navod k pouziti je nedilnou a ditleZitou soucdsti vyrobku a musi byt preddn uzivateli i v pripadé jeho dalsiho prodeje.

Navod je tieba pozorné procist a peclivé uschovat, protoze vsechna upozornéni obsahuji diilezité informace pro Vasi bezpecnost ve fazi instalace i pouzivini
a udrzby.

Tento ndvod obsahuje technické informace vztahujici se k instalaci kotlii Immergas S ohledem na dalsi problémy tykajici se instalace samotnych kotlit (napf.:
bezpecnost p¥i prdci, ochrany Zivotniho prostredi, pfedchdzeni nehoddm), je nutné respektovat predpisy soucasné legislativy a zdsady dobré techniky.

Zatizeni musi byt projektovina kvalifikovanimi odborniky v souladu s platnymi predpisy a v rozmérovych limitech stanovenych Zdkonem. Instalaci a tidrzbu
smi provadét v souladu s platnymi normami a podle pokynii vyrobce pouze odborné vyskoleni pracovnici, kterymi se v tomto pripadé rozumi pracovnici s
odbornou technickou kvalifikaci v oboru téchto zatizeni, jak je to stanoveno Zdkonem.

Nespravnd instalace nebo montdz zafizeni a/nebo soucdsti, prislusenstvi, souprav a zatizeni Immergas miize vést k nepredvidatelnym problémiim, pokud jde
0 osoby, zvitata, véci. Peclivé si prectéte pokyny provdzejici vyrobek pro jeho spravnou instalaci.

Udrzbu musi vidy provadét kvalifikovany technicky persondl. Zarukou kvalifikace a odbornosti je v tomto ptipadé autorizované servisni stredisko firmy Immergas.
Pfistroj se smi pouzivat pouze k icelu, ke kterému byl vyslovné uréen. Jakékoli jiné pouZiti je povazovdno za nevhodné a potencidlné nebezpecné.

Na chyby v instalaci, provozu nebo idrzbé, které jsou zpiisobeny nedodrzenim platnych technickych zdkonii, norem a predpisii uvedenych v tomto ndvodu
(nebo poskytnutych vyrobcem), se v Zddném pripadé nevztahuje smluvni ani mimosmluvni odpovédnost vyrobce za pfipadné skody, a ptislusnd zdruka na
pristroj zanikd.

Pro ziskani dalSich informaci o predpisech tykajicich se instalace tepelnych a plynovych kotlii konzultujte internetovii stranku Immergasu na nasledovni
strdnce: www.immergas.com

PROHLASENI O SHODE EU
Ve smyslu Smérnice pro pfistroje na plynné paliva 2009/142/ES, Smérnice o i¢innosti 92/42/ES a Smérnice pro elektricka zafizeni nizkého napéti 2006/95/ES.
Vyrobce: Immergas S.p.A. v. Cisa Ligure n° 95 42041 Brescello (RE) kotle
Immergas model: Maior Eolo 24-28-324 E
jsou v souladu se Smérnicemi Spolecenstvi

Mauro Guareschi

Reditel Vyzkumu & Vyyoje

Podpis: vel{.,o/l-éa
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INSTALACE
KOTEL

1.1 UPOZORNENI K INSTALACL

Kotel Maior Eolo je projektovan pro instalaci na

zdi, je uren pro vytdpéni prostiedi a produkci

teplé sanitarni vody pro domdci tcely a jim
podobné.

Misto instalace pfistroje a jeho prislusenstvi musi

mit vhodné vlastnosti (technické a konstrukéni),

které umoznuji (vzdycky za podminek bezpe¢-
nosti, G¢innosti a pristupnosti):

- instalaci (podle technickych pravnich predpist
a technickych norem);

- udrzbarské zasahy (véetné planované, pravi-
delné, bézné, mimoradné udrzby);

- odstranéni (az do venkovniho prostredi na mis-
to, ur¢ené pro nakladku a prepravu pristrojii a
komponenttt), jakoz i jejich pfipadné nahrazeni
odpovidajicimi pfistroji a/nebo komponenty.

V pripadé instalace na zed tato musi byt

hladka, tedy bez vystupkt nebo vyklenkd, a

musi byt umoznén piistup k zadni strané kotle.

Nejsou absolutné projektovany pro instalace na

podstavcich nebo na dlazbé (Obr. 1-1).

Obménujic typ instalace se méni taky klasifikace

kotle, a to nasledovné:

- Kotel typu B22 pokud je nainstalovan bez 2 vik
pro odséavani a s vrchnim krytem.

- Kotel typu C se instaluje s pouzitim koncen-
trickych potrubi nebo jinych typt potrubi,
urcenych pro kotle se vzduchotésnou komorou
a se zafizenim na sdni vzduchu a na vypousténi
kouf.

Instalaci plynovych kotld Immergas mutize

provadét pouze odborné kvalifikovany a

opravnény servisni technik plynovych zatizeni.

Instalace musi byt provedena ve shodé s platnymi

normami, platnym zakonem a s dodrzovanim

mistnich technickych pfedpisi, jak predpoklada

spravnd technika. Instalace kotle Maior Eolo v

pripadé napdjeni plynem GPL musi vyhovovat

normam vztahujicim se na plyny, majici vétsi hu-
stotu nez vzduch (pfipominame, ze ku pfikladu
je zakdzana instalace zafizeni s vy$e uvedenym
napdjenim v mistnostech, které maji dlazbu
nizsi nez je primérnd uroven vnéjsi zemeé). Pied
instalaci pfistroje je vhodné zkontrolovat, zda
bylo dodéno tplné a neporusené. Pokud byste
o tom nebyli presvédceni, obratte se okamzité
na dodavatele. Prvky baleni (skoby, htebiky,
umélohmotné sacky, pénovy polystyrén a pod.)
nenechavejte détem, protoze pro né mohou byt
moznym zdrojem nebezpeci. Pokud bude ptistroj
montovan uvnitf nabytku nebo mezi dvéma
kusy nabytku, musi byt ponechany dostate¢ny
prostor pro normalni udrzbu, doporucuje se

ANO
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proto nechat alespont 3cm mezi plastém kotle
a vertikalnimi plochami nabytku. Nad a pod
kotlem musi byt ponechan prostor pro zasahy
na hydraulickych spojenich a na koufovodech.
V blizkosti pfistroje se nesmi nachdzet zadny
hotlavy predmét (papir, latka, plast, polystyren atd.).
Doporucuje se neumistovat elektrické spottebice
pod kotel, ponévadz by mohlo dojit k jejich
poskozeni v pripadé zasahu na bezpe¢nostnim
ventilu (pokud tento neni vhodné odvadény
do odvodové nalevky), nebo v pripadé ztrat
z hydraulického okruhu, v opaéném piipadé
vyrobce nezodpovidd za ptipadné skody vzniklé
na elektrickych spottebicich.

V ptipadé poruchy, vady nebo nespréavné
funkce je tfeba zafizeni deaktivovat a pfivolat
opravnéného technika (naptiklad ze stiediska
Technické Asistence Immergas, které disponuje
zvla$tni technickou pripravou a originalnimi
néhradnimi dily). Vyhnéte se tedy jakémukoliv
zasahu nebo pokusu o opravu. Nerespektovani
vy$e uvedeného povede k osobni zodpovédnosti
a ztraté zaruky.

« Instala¢ni normy:

- tento kotel miize byt nainstalovan na vnéjsi
zdi na castecné chranéném misté. Pod
¢astecné chranénym mistem se rozumi tako-
vé, které neni vystavené primym klimatickym
zasahum (dést, snih, krupobiti atd.).

Je zakézdna instalace v mistnostech s
nebezpe¢im vzniku pozaru (naptiklad: au-
todilny, box pro auta), v mistnostech, kde se
jiz vyskytuji plynové ptistroje s piislusnymi
koutovody, potrubimi na odvadéni spalin a
potrubimi na odsavéani spalovaného vzduchu.

Kromé toho je zakdzana instalace v mi-
stnostech/prostorech, které jsou soucasti
spole¢nych obytnych prostora budovy; jako
jsou ku prikladu schody, sklepy, vstupni
haly, pudy, podkrovi, ustupové cesty, atd,
pokud nejsou ptimo prepojeny s prislusnou
technickou mistnosti patfici kazdé jednotlivé
obytni jednotce a jsou pfistupné pouze sa-
motnému uzivateli (jak technické mistnosti,
tak i zarizeni musi byt realizovany a instalo-
vany v souladu s protipozarnimi normami).

Upozornéni: instalace kotle na sténu musi po-
skytnout stabilni a pevnou oporu samotnému
zafizeni.

Hmozdinky (dodané sériové) v pripadé opérné
konzoly nebo upinaci podlozky obsazené v doddvce
jsou uréeny vyhradné k instalaci kotle na sténu.
Adekvatni oporu mohou zarudit pouze pokud
jsou spravné instalovany (podle technickych zvy-
klosti) do stén z plného nebo poloplného zdiva.
V ptipadé stén z dérovanych cihel nebo blokd,
pticek s omezenou statikou nebo zdiva jiného,
nez je vy$e uvedeno, je nutné nejdfive piistoupit k
predbéznému ovéteni statiky opérného systému.

Poznamka: Hmozdinkové Srouby se
$estihrannou hlavou v blistru se pouzivaji
vyhradné k upevnéni opérné konzoly na zed.

Tyto kotle slouzi k ohfivani vody na teplotu nizsi,
nez je bod varu pfi atmosférickém tlaku.

Musi byt tedy pfipojené k topnému systému
odpovidajicimu jejich charakteristikim a
vykonu.
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1.2 ZAKLADNI ROZMERY.
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ia) Legenda:
o G - Privod plynu
AC - Vystup teplé sanitdrni vody
ACV - Vstup teplé sanitdrni vody sou-
prava slunecni ventil (Optional)
AF - Vstup studené sanitdrni vody
R - Zpétny béh systému
M - Nabéh systému
© V - Elektrické zapojeni
m| ©
N Pozndmbka: skupina pripojeni (optional)
o
m -
Vyska Sitka Hloubka
205 ®@ (mm) (mm) (mm)
781 440 340
212 @ PRIPOJE
SANITARNI < .
PLYN VODA ZARIZENI
G AC AF R M
3/4” 1/27 | 1/27 | 3/4” | 3/4”

1.3 OCHRANA PROTI ZAMRZNUTI.

Minimalni teplota -5°C. Kotel je sériové do-

davan s funkci proti zamrznuti, kterd uvede do

¢innosti ¢erpadlo a hofdk, kdyz teplota vody

uvnitt systému kotle klesne pod 4°C.

Funkce proti zamrznuti je ale zaru¢ena pouze

pokud:

- je kotel spravné pfipojen k plynovému potrubi
a elektrické siti;

- je kotel neustéle napdjen;

- kotel neni v rezimu ,,Off ;

- kotel neni zablokovany v dtsledku nezapaleni
(Odst. 2.5);

- zakladni komponenty kotle nemaji poruchu.

Za téchto podminek je kotel chrdanény pred zamr-
znutim az do teploty prostredi -5°C.

Minimalni teplota -15°C. V ptipade, Ze je kotel

namontovan v prostfedi, kde teplota klesa pod

-5°C a dojde-li k preruseni ptivodu plynu (anebo

se kotel zablokuje v dtisledku chybéjiciho zapnu-

ti), mize dojit k zamrznuti pfistroje.

Aby se vyhnulo rizikiim zamrznuti, je zapotiebi

dodrzovat ndsledujici pokyny:

- Chranit vytapéci okruh pred zamrznutim zave-
denim nemrznouci kvalitni a lidskému zdravi
neskodlivé kapaliny do okruhu. Je zapotfebi
peclivé dodrzovat pokyny vyrobce samotné
kapaliny, vztahujici se k procentu kapaliny
vzhledem k minimalni teploté, potfebné pro
ochranu prislusného zafizeni. Je zapotiebi
pouzit vodni roztok t¥idy 2 mozného znecisténi
vod (EN 1717:2002).

Materidly, ze kterych jsou vyhotoveny vytdpéci
kotle Immergas, jsou odolné viici nemrznoucim
kapalindm na bdzi etylénovych a propylénovych
glykolii (jsou-li tyto smési pripravoviny podle
spravnych vyrobnich postupit).

Co se tyce Zivotnosti zafizeni a eventudlni likvi-

dace ridte se pokyny dodavatele.

- Chrante pfed mrazem sanitdrni okruh po-
moci dopliku, ktery lze objednat (souprava
proti zamrznuti), a ktery je tvofen elektrickym
odporem, ptislusnou kabeldzi a fidicim termo-
statem (prectéte si pozorné pokyny pro montaz
obsazené v baleni dopliikové soupravy).

Ochrana pred zamrznutim kotle je timto zpiisobem

zarucena pouze pokud:

- je kotel sprdvné pfipojen k elektrickému
napdjent;

- je zapnuty hlavni spinac;

- komponenty soupravy proti zamrznuti nemaji
poruchu.

Za téchto podminek je kotel chranén pied zamrz-
nutim az do teploty prostiedi -15°C.

Nejsou zahrnuty do zdruky poskozeni vznikld v
diisledku preruseni doddvky elektrické energie a
nerespektovini obsahu predchozi stranky.

Poznamka: v pripadé instalace kotle v mistech,
kde teplota klesa pod 0°C se vyzaduje zatepleni
ptipojovacich potrubi.

@ EMMERGAS




1.4 PRIPOJKY.

Plynova ptipojka (Ptistroj kategorie IL,,_ ).
Nase kotle jsou navrzeny pro provoz na metan
(G20) a kapalny propan (G.P.L). Pfivodni potrubi
musi byt stejné nebo vétsi nez pripojka kotle 3/4“
G. Pred pripojenim plynového potrubi je tieba
provést fadné vycisténi vnitiku celého potrubi
privadéjiciho palivo, aby se odstranily pfipadné
nanosy, které by mohly ohrozit spravny chod
kotle. Dale je tieba ovéfit, zda pfivadény plyn
odpovidd plynu, pro ktery byl kotel zkonstruovan
(viz typovy titek v kotli). V ptipadé odlisnosti
je tfeba provést upravu kotle na ptivod jiného
druhu plynu (viz pfestavba ptistroji v pripadé
zmény plynu). Ovétit je tieba i dynamicky tlak
plynu v siti (metanu nebo tekutého propanu),
ktery se bude pouzivat k napajeni kotle, protoze
v piipadé nedostate¢ného tlaku by mohlo dojit
ke sniZeni vykonu generatoru, a kotel by spravné
nefungoval.

Ujistit se, byl-li plynovy kohout pfipojen spravné.
Pfivodni plynové potrubi musi mit odpovidajici
rozméry podle platnych norem, aby mohl byt
plyn k hordku pfivadén v potfebném mnozstvi
i pfi maximélnim vykonu generéatoru a byl tak
zaruceny vykon pristroje (technické udaje). Sy-
stém pripojeni musi odpovidat platnym normam.

Kvalita hoflavého plynu. Zatizeni bylo navrzené

k provozu na hoflavy plyn bez nedistot; v

opa¢ném pripadé je nutné pouzit vhodné filtry

pred zafizenim, jejichz tikolem je zajistit Cistotu
paliva.

Skladovaci nadrze (v piipadé piivadéni teku-

tého propanu ze skladovaciho zasobniku).

- Muze se stat, Ze nové skladovaci nadrze kapal-
ného ropného plynu mohou obsahovat zbytky
inertniho plynu (dusiku), které ochuzuji smés
ptivadénou do zafizeni a zplsobuji poruchy
jeho funkce.

- Vzhledem ke sloZeni smési kapalného pro-
panu se muiize v prubéhu skladovani projevit
rozvrstveni jednotlivych slozek smési. To
miiZe zpusobit proménlivost vyhfevnosti smési
ptivadéné do zafizeni s naslednymi zménami
jeho vykonu.

Hydraulicka piipojka.
Upozornéni: Pred pripojenim kotle a za ic¢elem
zachovani platnosti zdruky na primarnim
vyméniku je tfeba fadné vymyt celé topné
zafizeni pristroje (potrubi, topna télesa apod.)
pomoci Cisticich prostfedkt a prostfedki na
odstranovani usazenin a odstranit tak ptipadné
nanosy, které by mohly branit spravnému fun-
govani kotle.

Na zakladé platnych norem je povinnosti che-
micky upravit vodu v topném zafizeni, aby se
predeslo usazeninam vapniku v hydraulickém
okruhu i v samotném pristroji.

Hydraulické ptipojeni musi byt provedeno
usporné s vyuzitim pripojek na podlozce kotle.
Odvod bezpecnostnich ventilti kotle musi byt
pripojen k odvodni nalevce. Jinak by se pti reakci
bezpecnostniho ventilu zaplavila mistnost, za coz
by vyrobce nenesl zadnou odpovédnost.

Za ucelem splnéni pozadavki stanovenych pri-
slu$nou normou, vztahujici se ke znecisténi pitné
vody, se doporucuje pouziti soupravy Immergas
proti zpétnému toku, ur¢enou k instalaci pred
pripojenim na pifivodu studené vody do kotle.
Doporucuje se také, aby kapalina na ptenos tepla
(napt. voda + glykol) zavadéna do primarniho
okruhu kotle (topny okruh) byla v souladu s
mistnimi predpisy.

Upozornéni: pro prodlouzeni Zivotnosti a za-
chovani vykonnostnich charakteristik pristroje
se doporucuje nainstalovat soupravu ,davkovace
polyfosfdtir tam, kde viastnosti vody miiZou vést
k vytvdreni usazenin vapniku.

Elektrické pripojeni. Kotell ,Maior Eolo®
je jako celek chranény ochrannym stupném
IPX5D. Piistroj je elektricky jistén pouze tehdy,
je-li dokonale pfipojen k uc¢innému uzemnéni
provedenému podle platnych bezpe¢nostnich
predpistL.

Upozornéni: Firma Immergas S.p.A. odmita
nést jakoukoli odpovédnost za Skody zptisobené
osobam, zvifatim nebo na vécech, které byly
zavinény nevhodnym uzemnénim kotle a
nedodrzenim prislu$nych norem.

Oveérte si také, zda elektrické zafizeni odpovida
maximalnimu vykonu pfistroje uvedenému na
typovém $titku s udaji, ktery je umistény v kotli.
Kotle jsou vybavené specidlnim privodnim kabelem
typu ,X“ bez zéstréky. Piivodni kabel musi byt
pripojen ksiti 230V +£10% / 50Hz s ohledem na po-
laritu fAze-nula a na uzemnéni , v této siti musi
byt nainstalovan jednopolovy vypina¢ s kategorii
prepéti I1I tridy. Chcete-li vyménit pfivodni kabel,
obratte se na kvalifikovaného technika (napt. ze
Stediska Technické Asistence Immergas). P¥ivodni
kabel musi byt vedeny predepsanym smérem.

V ptipadé, Ze je tfeba vyménit sitové pojistky
na regula¢ni karté, pouzijte rychlopojistky
typu 3,15A. Pro hlavni ptivod z elektrické sité
do pristroje neni dovoleno pouziti adaptéra,
sdruzenych zasuvek nebo prodluzovacich kabelu.
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1.5 ZALOZNI OVLADANI A POKOJOVE
CHRONOTERMOSTATY
(OPTIONAL).

Kotel je predurcen k aplikaci pokojovych

chronotermostatt nebo zaloznich ovladani,

které jsou k dispozici jako souprava optional.

(Obr. 1-3)

Vsechny chronotermostaty Immergas jsou

ptipojitelné pomoci pouhych dvou $ntr. Peclive

si pfectéte pokyny k montazi a obsluze, které jsou
soucasti doplnkové soupravy.

« Digitalni chronotermostat On/Off. Chronoter-

mostat umoznuje:

- nastavit dvé hodnoty pokojové teploty: jednu
denni (komfortni teplotu) a jednu no¢ni
(snizenou teplotu);

- nastavit az Ctyfi rozdilné tydenni programy
zapnuti a vypnuti;

- zvolit pozadovany stav provozu mezi riiznymi
moznymi alternativami:

« staly provoz pti teploté komfort.

« staly provoz pti snizené teploté.

« staly provoz pri nastavitelné teploté proti
zamrznuti.

Chronotermostat je napajen 2 baterkamio 1,5V

typu LR 6 alkalické;

Ovladani Zalozni Pritel"> (CAR"?) s fungo-

vanim klimatického chronotermostatu. Panel

CARY? umoznuje kromé vyse uvedenych

funkci mit pod kontrolou a predevsim po ruce

vSechny dilezité informace, tykajici se funkce
pristroje a topného zafizeni, diky cemuz je
mozné pohodlné zasahovat do dfive nasta-
venych parametrii bez nutnosti premistovat
se na misto, kde je zafizeni nainstalovano.

Systém je opatfen autodiagnostickou funkci,

kterd zobrazuje na displeji ptipadné poruchy

funkce kotle; Klimaticky chronotermostat
zabudovany v délkovém panelu umoznuje

Elektrické pripojeni Ovladani Zalozni Pritel"”
nebo chronotermostatu On/Off (Optional).
Nize uvedené operace se provddéji po odpojent
pristroje od elektrické sité. Piipadnyy termostat
nebo pokojovy chronotermostat On/Off se
pripoji ke svorkdm 40 a 41 po odstranéni miistku
X40 (Obr. 3-2). Ujistéte se, ze kontakt termo-
statu On/Off je ,¢istého typu, tedy nezavisly
na sitovém napéti. V opac¢ném piipadé by se
poskodila elektronicka regula¢ni karta. Eventual-
ni Ovladéni Zélozni Ptitel"* musi byt zapojené
na svorky 41 a 44 odstranénim muistku X40 na
elektronické karté, davajic pfitom pozor, aby se
nevyménila polarita zapojeni (Obr. 3-2).

Dulezité: V pripadé pouziti Ovladace Zalozni
Pritel? nebo jakéhokoliv chronotermostatu
On/Of je uzivatel povinen zajistit dvé oddélené
vedeni podle platnych norem vztahujicich se na
elektrické zafizeni. Veskerd potrubi nesmi byt
nikdy pouzita jako uzemnéni elektrického nebo
telefonického zarizeni. Ujistéte se, aby tomu tak
nebylo jesté pred elektrickym zapojenim kotle.

1.6 EXTERNISONDA (OPTIONAL).

Kotel je predurcen pro aplikaci externi sondy
(Obr. 1-4), ktera je k dispozici jako souprava
optional.

Tato sonda je pfimo pripojitelna k elektrickému
zafizeni kotle a umoznuje automaticky snizit
maximalni teplotu predavanou do systému pri
zvyseni vnéjsi teploty. Tim se dodavané teplo
prizptsobi vykyviim vnéjsi teploty. Externi sonda
pusobi vzdycky, kdyz je zapojena, bez ohledu
na pfitomnost nebo typ pouzitého pokojového
chronotermostatu. Vzajemny vztah mezi teplo-
tou chodu zafizeni a vnéjsi teplotou je urcen
polohou volice, nachazejictho se na plasti kotle,
v zavislosti od kfivek zobrazenych na diagramu
(Obr. 1-5). Externi sonda se pripojuje ke svorkam
38 a 39 na elektronické karté kotle (Obr. 3-2).

= ptizpusobit vystupni teplotu zatizeni skute¢né
2] potiebé prostredi, které je tfeba vytapét. Tak
)§ bude mozné dosdhnout pozadované teploty
a prostfedi s maximadlni pfesnosti a tedy s
) vyraznou usporou na provoznich nakladech.
¥ Chronotermostat je napajeny primo z kotle
N prostiednictvim dvou $nir, které slouzi na
@) prenos dat mezi kotlem a chronotermostatem.
| o Moo 1 s v s 7 . ¥
'z Dulelute. \% prvlpad'e zatizend, ktevre Je rozdéleno Ovldddni Vzddleny Pritel”” (CAR™)
) na zény pr0§treldn1ctv1m pl:lrsh,lsneho souboru Digitdlni éasovy termostat On/Off
@) CARY? musi byt toto pouzivano bez funkce
= tepelné klimatické regulace, to jest s nastavenim S
= funkce v rezimu On/Off. 2 it ;°
&a -
7a*000k & H
AU Do
}g‘:‘HBBBBB?I S
142 3
1-3 1-4
Poloha regulace tcploty
‘ Vytépéni uzivatelem ‘
™ (0 ‘
MAX ; ol 8l 7| 6
i 5 [
| S L1 ||
| i o s
| L]
MIN = -
1
27 20 1510 5 0 s -0 -5 20 TECE
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1.7 SYSTEMY KOUROVODU
IMMERGAS.

Spole¢nost Immergas dodava nezavisle na kotlich

riizna feseni pro instalaci koncovek pro sani

vzduchu a vyfukovani koute, bez kterych kotel

nemize fungovat.

Upozornéni: Kotel musi byt nainstalovan
pouze k originalnimu zafizeni Immergas
pro sani a odvod spalin. Takovy koufovod je
mozné rozeznat podle identifika¢niho $titku
s nasledujicim upozornénim: ,,nevhodné pro
kondenza¢ni kotle®,

Potrubi odvodu spalin nesmi byt v kontaktu
nebo v blizkosti hoflavych materialt, kromé toho
nesmi vést skrz zdéné stény nebo pricky vyrobeny
z hoflavého materialu.

Pozti nasledujici odstavce pro podrobny popis
souprav k dispozici.

Umisténi tésnéni s dvojitou obrubou. Pro
spravné umisténi tésnéni s dvojitou obrubou
na kolenech a prodluzovacich ¢astech je nutné
dodrzovat smér montdze (Obr. 1-6).

« Odporové faktory a ekvivalentni délky. Kazdy
prvek kourového systému ma odporovy faktor
odvozeny z experimentélnich zkousek a uvedeny
v nasledujici tabulce. Odporovy faktor jednotli-
vého prvku je nezavisly na typu kotle, na ktery
bude instalovan a jedna se o bezrozmérnou
velikost. Je nicméné podminén teplotou kapa-
lin, které potrubim prochézeji a lisi se tedy pri
sani vzduchu anebo pfi odvodé kouril. Kazdy
jednotlivy prvek ma odpor odpovidajici urcité
délce v metrech potrubi stejného priméru, tzv.
ekvivalentni délce, ziskané z poméru relativnich
Odporovych faktort. Vsechny kotle maji maxi-
madlni experimentdlné dosaZitelny odporovy faktor
0 hodnoté 100. Maximalni ptipustny odporovy
faktor odpovida odporu zjisténému u maximalni
povolené délky potrubi s kazdym typem koncové
soupravy. Souhrn téchto informaci umoziiuje
provést vypocty pro ovéfeni moznosti vytvoreni
nejriiznéjsich konfiguraci koutového systému.

1.8 INSTALACE VENKU NA MISTE
CASTECNE CHRANENEM.
Poznamka: pod mistem Cdstecné chranénym se
rozumi takové, na kterém pristroj neni vystaven
primému vlivu necasu (dést, snih, krupobiti, atd.).

» Konfigurace typu B s otevienou komorou a
nucenym tahem.

V této konfiguraci je nutno pouzit k tomu
urc¢eného terminalu (nachézejiciho se v souboru
pro sani vzduchu a odpovidajictho pro danou
instalaci) pro jeho umisténi na nejvnitinéjsi otvor
kotle (Obr. 1-9). Sani vzduchu se uskute¢ni pfimo

z prostredi, ve kterém je kotel umistén a odvod

spalin skrz samostatny komin nebo p¥imo ven.

Kotel v této konfiguraci je klasifikovan jako

typ B,

U této konfigurace:

- Sani vzduchu se uskute¢ni pfimo z prostiedi,
ve kterém je pfistroj nainstalovan; tento musi
byt nainstalovan a v provozu v prostorech, které
jsou permanentné ventilovany;

- odvod spalin musi byt pfipojen k samostat-
nému jednoduchému kominu nebo pfimo do
vnéjsi atmosféry.

Musi byt dodrzovéany platné technické normy.

Regulace rozvadéce spalin. Pro spravny provoz
kotle v konfiguraci s pfimym sanim je zapotiebi
regulovat rozvadéc¢ spalin podle hodnot uve-
denych v ptislusnych tabulkach (Obr. 1-11).

» Montaz kryci soupravy (Obr. 1-8). Odmonto-
vat z boc¢nich otvort, vzhledem k centralnimu
otvoru, zde nachazejici se dvé vika a tésnéni, pak
zakryt pravy otvor sani prislusnou plotynkou a
upevnit ji na levé strané pomoci dvou $roubti v
dotaci. Namontovat ptirubu odvodu o priméru
© 80 na nejvnitinéjsi otvor kotle, s pouzitim
tésnéni, které je v dotaci souboru a utdhnout
$rouby, taky v dotaci. Namontovat vrchni kryt
a upevnit jej pomoci 4 Sroubt v souboru s
pouzitim odpovidajicich tésnéni. Zasunout ohyb
90° @ 80 na péro (hladkou stranou) do drazky
(tésnéni s obrubou) ptiruby o priméru @ 80 az
na doraz, vsunout tésnéni tak, aby sklouzlo podél
ohybu, upevnit jej pomoci plechové plotynky a
utahnout pomoci pasku, ktery je ve vybaveni
souboru, davat pritom pozor na zablokovani
4 jazyckua tésnéni. Vyfukovou rouru zasurte
az na doraz stranou pera (hladkou) do drazky
ohybu 90° @ 80. Nezapomerite predtim vlozit
odpovidajici vnitfni razici. Timto zptisobem
dosdhnete dokonale tésného spojeni a utésnéni
jednotlivych ¢asti soupravy.

« Spojeni prodluzovaciho potrubi. Pti instalaci

Fig. 1-6

@ EMMERGAS

pripadného prodlouzeni pomoci spojek k
dal$im prvkéim koufového systému je tieba
postupovat nasledovné: Vyfukovou rouru nebo
koleno zasurite az na doraz perem (hladkou
stranou) do drazky (s tésnénim s obrubou)
drive instalovaného prvku. Timto zptisobem
dosdhnete spravného a dokonale tésného
spojenti jednotlivych prvki.
Maximalni prodlouzeni odvodu spalin. Odvod
spalin (jak vertikalni tak horizontalni) miiZe byt
prodlouzen do ptimé délky max. 12 m s pouzitim
zateplenych potrubi (Obr. 1-28). Aby se vyh-
nulo problémim kondenzace koutu z divodu
ochlazeni stén, je zapottebi limitovat délku
normdlniho odvodového potrubi o priiméru @ 80
(nezatepleného) na pouhych 5 metrii.

Priklad instalace pfimého vertikalniho kon-
cového souboru na ¢aste¢né chranéném misté.
Pti pouziti vertikdlniho koncového souboru na
odvod spalin je nutné respektovat minimalni
vzdalenost 300 mm od balkonu, nachdzejicim se
nad zafizenim. Kvota A + B (vzdycky respektujic
balkon nachdzejici se nad nim), se musi rovnat
nebo byt vy$si nez 2000 mm (Obr. 1-10).

« Konfigurace bez kryci soupravy (kotel typu C).

Ponechajic bo¢ni vika namontovany, je mozné
nainstalovat pfistroj venku, na ¢dsteéné
chranéném misté, i bez kryci soupravy. In-
stalace se provadi s pouzitim horizontalniho
koncentrického souboru sani/ vyfuk o praiméru
@ 60/100 a @ 80/125, pro které je tfeba kon-
zultovat prislusny odstavec vztahujici se na
instalaci ve vnitfnich prostorech. V této konfigu-
raci je soubor vrchniho kryti, ktery zabezpecuje
dodate¢nou ochranu kotle, doporucovan, ale
neni povinny.
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Souprava krytu obsahuje:
C° 1 Tepelny kryt
C° 1 Desticka na blokovdni tésnéni
C° 1 Tésnéni
C° 1 Pdsek pro utdhnuti tésnéni
C° 1 Plotynka pro zakryti otvoru
sdni
Souprava termindlu obsahuje:
C° 1 Tésnéni
C° 1 Vyfukovd pFiruba o priméru
080
C° 1 Koleno 90° o priiméru @ 80
Vyjfukové potrubi o priméru
080
Riizice
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Regulace rozvadéce spalin. Pro spravny provoz
kotle je zapottebi regulovat rozvadéc spalin, ktery
je umistén na Sachté pro sani vzduchu / spalin
(Obr. 1-11).

Regulace se provadi od$roubovanim predniho
$roubu a posunutim nastavitelného indikdtoru
do spravné polohy, priblizujic jeho hodnotu
referen¢nimu horizontdlnimu tudaji. Po prove-
deni regulace utdhnout $roub pro zafixovani
rozvadéce. Prislusna regulace se provadi na
zékladé typu potrubi a jeho prodlouZzeni: dany
vypocet se muze provést podle nésledujicich
tabulek:

Instalace diafragmy sani. Pro spravny provoz
kotle se soupravou rozdélovace o prameéru @ 80
avyfukem o délce > 1 m je zapotfebi nainstalovat
na otvoru sani vzduchotésné komory a jesté pred
potrubim sani diafragmu (Obr. 1-12). Vybér
vhodné diafragmy musi odpovidat typu vedeni
ajeho maximalni délce: vypocet se muize provést
podle nésledujicich tabulek:

Poznamka: diafragmy jsou dodavany sériové
spolu s kotlem.
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Tabulka regulace rozvadéce
Maior Eolo 24 4E.

Znacnice rozvadéce spalin

Typ instalace 1 3 4 5 6 10
(prodlouzeni v metrech potrubi) (=4
Vodorovna koncentricka sada o priméru @ 60/100 - - Da0a0,5 | Da0,5a1,5 - Dal,52a3,0 ‘E
Svisla koncentricka sada o prauméru @ 60/100 - - Da0a22 | Da22a3,7 - Da3,7a4,7 3
<
Vodorovna koncentricka sada o priméru @ 80/125 - - Da0a0,5 | Da0,524,6 - Da4,6a74 ;
Svisla koncentrickd sada o praméru @ 80/125 - - Da0a54 Da5,4a9,5 - Da9,5a12,2 E
Svisla rozdélovaci sada bez ohybt o priméru @ 80 *Da0a20 | *Da20a40 | **Da0a22 - - **Da22a32
Vodorovna rozdélovaci sada se dvéma ohyby o priméru @ 80 *Da0al6 | *Dal6a35 | **Da0al7 - - **Da 17 a28
Sada ptimého sani a vyfuku o priméru @ 80 v konfiguraci B,, - - Da0al - Dalal2 -
* Tyto hodnoty maximdlniho prodlouzent jsou kalkuloviny pro sdni s 1 metrem vyfukového potrubi.
** Tyto hodnoty maximdlniho prodlouzeni jsou kalkuloviny pro vyfuk s 1 metrem saciho potrubi a 1 diafragmou o priziméru @ 44 na otvoru sini.
Tabulka regulace rozvadéce
Maior Eolo 28 4E. Y
=
=
Typ instalace 2 4 7 10 §
(prodlouzeni v metrech potrubi) >§
Vodorovna koncentricka sada o priméru @ 60/100 - Da0a0,5 | Da0,5al15 | Dal5a3,0 )
Svisla koncentrickd sada o praméru @ 60/100 - Da0a2.2 Da22a3,7 | Da3,7a4,7
Vodorovna koncentrickd sada o praméru @ 80/125 - Da0a0,5 Da0,5a4,6 | Da4,6a74
Svisla koncentrickd sada o praméru @ 80/125 - Da0a5,4 Da54a9,5 | Da9,5a12,2
Svisla rozdélovaci sada bez ohybti o praméru @ 80 *Da0a20 | *Da20a40 | *Da0a22 [*Da22a32
Vodorovna rozdélovaci sada se dvéma ohyby o priiméru @ 80 *Da0al6 | *Dal6a35 | *Da0al7 [*Dal7a28
Sada piimého sani a vyfuku o priméru @ 80 v konfiguraci B,, DaOal - Dalal2 - ;
* Tyto hodnoty maximdlniho prodlouzeni jsou kalkuloviny pro sdni s 1 metrem vyfukového potrubi. >§
** Tyto hodnoty maximdlniho prodlouzZeni jsou kalkulovdny pro vyfuk s 1 metrem saciho potrubi a 1 diafragmou o priiméru @ 50 na otvoru sini. a
=
‘=
=
Tabulka regulace rozvadéce O
Maior Eolo 32 4E. E
om
Q
Typ instalace 3 4 5 6 10 E
(prodlouzeni v metrech potrubi)
Vodorovna koncentricka sada o priméru @ 60/100 - - Da0a0,5 | Da0,5a1,5 | Dal,5a3,0
—
Svisla koncentricka sada o prauméru @ 60/100 - - Da0a22 | Da22a3,7 | Da3,7a4,7
Vodorovna koncentricka sada o primeéru @ 80/125 - - Da0a0,5 | Da0,5a4,6 | Da4,6a74
Svisla koncentrickd sada o praméru @ 80/125 - - Da0a54 Da5,4a9,5 | Da9,5a12,2
Svisla rozdélovaci sada bez ohybti o priméru @ 80 *Da0a20 | *Da20a40 | **Da0a22 - **Da22a32
Vodorovna rozdélovaci sada se dvéma ohyby o priméru @ 80 *Da0al6 | *Dal6a35 | **Da0al? - **Da 17 a28
Sada ptimého sani a vyfuku o priméru @ 80 v konfiguraci B, - Da0al - Dalal2 -

** Tyto hodnoty maximdlniho prodlouzeni jsou kalkulovdny pro sani s 1 metrem vyfukového potrubi.

** Tyto hodnoty maximdlniho prodlouzeni jsou kalkulovdny pro vyfuk s 1 metrem saciho potrubi a 1 diafragmou o priiméru @ 50 na otvoru sdni.
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Tabulka odporovych faktoru a ekvivalentnich délek.

Ekvivalentni délka v metrech | Ekvivalentni délka v metrech | Ekvivalentni délka v me-
Odporovy koncentrické roury o koncentrické roury o trech roury o priméru
TYP POTRUBI faktor praméru @ 60/100 praméru @ 80/125 D 80
(R) I . —
=4
d — —
E Koncentrickd roura o priméru @ 60/100 m 1 Nasdvéni a Nasévani m 7,1
< yfuk 16,5 ml m 28
= : VyIuk 16, Vyfuk m 5,5
ﬁ Koni:enfrické koleno 90° Ei Nasévani a Nasévani m 9,1
o o priméru @ 60/100 ﬂ | vyfuk 21 m1,3 m 3,5 ik m 70
Z uk m 7,
e Konfen?rické koleno 45° ‘\ \ Nasévani a Nasévani m 7,1
o praméru @ 60/100 fuk m1 m 2,8
1B vyfuk 16,5 Vyfuk m 5,5
Kompletni koncovy horizontalni koncentricky
dil nasavani a vyfuku o priméru @ 60/100 Nasavani m 20
970 avani
: N:;,fg:’;z;a m2,38 m7,6
Vyfuk m 15
Koncovy horizontalni koncentricky | (oA
AvAnd Nasavani m 14
dil nasdvani a vyfuku o priméru % Na,sfa Vlj r;lza m 1,9 m5,3
9 60/100 ‘ vyl Vyfuk m 10,6
Koncovy vertikdlni koncentricky dil nasavani
a vyfuku o priméru 1250 s Nasavani m 18
. —
@ 60/100 1Tl , m 2,5 m?7
= e | ] d ML SN Vifuk
i y 14
yu
< .
E Koncentricka roura o praméru . . o Nasévand a Nasévani m 2,6
N vyfuk 6 mod m b0 Vyfuk m2,0
=) 7, - yluk m 2,
K trické koleno 90° i i
oncentrické koleno 90° 0 IEI Nasévand a Nasévani m 3,3
priméru @ 80/125 ﬂl. Sk m 0,5 m1,3
L vyfuk 7,5 Vyfuk m 2,5
Koqncevntrické koleno 45° o %\\ Nasévéni a Nasavéni m 2,6
priméru @ 80/125 .\ Tl m 0,4 m 1,0
N vyfuk 6 Vyfuk m 2,0
— Kompletni koncovy vertikalni koncentricky
— dil nasavani a 1400 Nasavani m 14,3
vyfuku o priméru | Nasédvéni a 2.0
I , , m 5,5
0 80/125 - vyfuk 33 m
>_‘ 1100 Vyfuk m 11,0
<=} - -
Koncovy vertikalni koncentricky
N vy y fvAng
e dil nasévani a vyfuku A Nasévani a Nasavéni m 11,5
a o priméru @ 80/125 g |E1E‘ vyfuk 26,5 m 1.6 m 4,4
D P ; ‘! i B > V}'lfuk m 8,8
\
¥ Kompletni koncovy horizontalni koncentricky
K~z dil nasavani a vyfuku 500 Nasavani a Nasdvani m 16,9
&) o priméru . m?2,3 m 6,5
- vyfuk 39
E 0 80/125 —+ Vyfuk m 13
ja) Koncovy horizontalni koncentricky dil
@) nasavani a vyfuku o priméru @ 80/125 Nasavani a Nasavani m 14,8
@3] vifuk 34 m 2,0 m 5,6
I Vyfuk m 11,3
yfuk m 11,
Koncentricka redukce z @ 60/100 L, Nasévani m 5,6
\ ) na @ 80/125 se sbirem kondenzatu @ Na’sfavljm a m 0,8 m2,2 :
vyfuk 13 Vyfuk m 4,3
Koncentrickd redukce z priméru — svani
N Nasdvani m 0,8
60/100 na priamér 80/125 as;vim 2 mO0,1 m 0,3
vyfuk 2 Vyfuk m 0,6
Roura o priméru 80 m 1 (s izolaci nebo bez) | Nasavéani 2,3 mo,1 m 0,4 Nasévani m 1,0
= e ] Vyfuk 3 m 0,2 m 0,5 Vyfuk m 1,0
Kompletni koncovy nasavaci kus o priméru
80m1(s IZOIHC‘I nebo bez) . %ﬂ Nasavani 5 m 0,3 m 0,8 Nasavani m 2,2
Nasavaci koncovy kus o priméru @ 80 Nasévén{ 3 m 0,2 m 0,5 Nasavani m 1,3
Vyfukovy koncovy kus o priméru @ 80 Vifuk 2,5 m 0.1 m 0.4 Vyfuk m 0,8
Koleno 90° o priméru 80 Nasavani 5 m 0,3 m 0,8 Nasavani m 2,2
Vyfuk 6,5 m 0,4 m 1,1 Vyfuk m 2,1
Koleno 45° o priméru 80 Naséavani 3 m 0,2 m 0,5 Nasavani m 1,3
Vyfuk 4 m 0,2 m 0,6 Vyfuk m 1,3
Paralelni rozdvojka o priméru foAT
80 z priméru 60)/ 100p %% Nasdvdni a m 0,5 m 1,5 Jasdvin m 38
na primér 80/80 vifuk 8.8 ’ ) Vyfuk m 2,9
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1.9 INSTALACE UVNITR.
« Konfigurace typu C se vzduchotésnou komo-
rou a nucenym tahem.

Horizontalni souprava sani - vyfuk o priméru
©60/100. Montaz soupravy (Obr. 1-13): namon-
tovat koleno s pfirubou (2) do sttedniho otvoru
kotle s pouzitim tésnéni (1) a utdhnout pomoci
$roub, které jsou v dotaci soupravy. Zasunout
koncovy dil (3) pérem (hladkou stranou) do
drézky (s tésnénim s obrubou) kolena (2) az na
doraz. Nezapomente predtim navléknout odpo-
vidajici vnitfni a vnéjsi ruzici. Timto zptisobem
dosahnete dokonale tésného a pevného spojeni
jednotlivych ¢asti soupravy.

Pozndmbka: pokud je kotel montovdn v oblastech,
kde miizou byt velmi nizké teploty, je k dispozici
specidlni vybaveni proti zamrznuti, které miize
byt namontovdno jako doplitkovd souprava v
alternativé ke standardni.

« Pripojeni prodluzovaciho potrubi a kolen o
pruméru @ 60/100. Na instalaci eventudlnich
prodluzovacich potrubi pomoci spojek s ostat-
nimi soucastmi kourového systému je zapotiebi
postupovat nasledovné: koncentrickou rouru
nebo koleno zasunte az na doraz pérem
(hladkou stranou) do drazky (s obrubovym
tésnénim) predtim instalovaného prvku. Timto
zplisobem dosdhnete dokonale tésného a pe-
vného spojeni jednotlivych prvka.

Horizontalni soupravu sani-vyfuk o praméru

@ 60/100 je mozné instalovat s vyvodem vzadu,

napravo, nalevo nebo vepredu.

« Aplikace s vyvodem vzadu (Obr. 1-14). Délka
potrubi 970 mm umoznuje prechod zdi o
tloustce maximalné 710 mm. Normélné je
zapottebi zkrétit koncovy dil. Ur¢it délku
souctem téchto hodnot: Tloustka dilu +
vnitini pre¢nivani+ vnéjsi pie¢nivani. Mini-
malni nezbytné pre¢nivani jsou zndzornény
na obrazku.

« Aplikace s bo¢nim vyvodem (Obr. 1-15);
Pouziti pouze horizontalni soupravy sani-
vyfuk, bez nalezitych prodlouzeni, umoziuje
prechod zdi o tloustce 724 mm s bo¢nim vyvo-
dem vlevo a o tloustce 646 s vyvodem vpravo.

Prodluzovaci dily pro horizontélni soupravu.
Horizontdlni soupravu sani-vyfuk o priiméru
@ 60/100 je mozné prodlouzit az na maximdlni
délku 3 000 mm horizontalné, véetné konco-
vého ro$tu a mimo koncentrického kolena na
vystupu z kotle. Tato konfigurace odpovida
odporovému faktoru rovnajicimu se hodnoté
100. V téchto ptipadech je nutné si objednat
ptislugné prodluzovaci dily.

Spojeni s prodluzovacim dilem C 1 (Obr. 1-16).
Max. vzdalenost mezi vertikdlni osou kotle a
vnéjsi zdi je 1855 mm.

Spojeni s prodluzovacim dilem C 2 (Obr. 1-17).
Max. vzdalenost mezi vertikdlni osou kotle a
vnéjsi zdi je 2805 mm.

Horizontalni souprava sani - vyfuk o prioméru
80/125. Montaz soupravy (Obr. 1-18): namon-
tovat koleno s ptirubou (2) do stfedniho otvoru
kotle s pouzitim tésnéni (1) a utdhnout pomoci
$roubt, které jsou v dotaci soupravy. zasunout
adaptér (3) pérem (hladkd strana) do drazky
kolena (2) (s tésnénim s obrubou) az na doraz.
Zasunout koncentricky koncovy dil o priiméru
80/125 (4) pérem (hladka strana) do drazky
adaptéru (3) (s tésnénim s obrubou) aZ na
doraz. Nezapomente predtim navléknout odpo-
vidajici vnéjsi a vnitini ruzici. Timto zptisobem
dosahnete dokonale tésného a pevného spojeni
jednotlivych ¢asti soupravy.

« Pripojeni prodluzovacich potrubi a kolen po-
moci spojek o priméru @ 80/125. Na instalaci
eventudlnich prodluzovacich potrubi pomoci
spojek s ostatnimi sou¢astmi koufového
systému je zapotiebi postupovat nasledovné:
zasunout koncentrickou rouru nebo koleno

pérem (hladkou stranou) do drazky (s obru-
bovym tésnénim) az na doraz do predtim
instalovaného prvku. Timto zptisobem do-
sahnete dokonale tésného a pevného spojeni
jednotlivych prvki.
Upozornéni: Je-li zapottebi zkrétit koncovy
vyfukovy dil a/nebo prodluzovaci koncentrické
potrubi; vnitini potrubi musi vy¢nivat vidy o
5 mm vzhledem k vnéjsimu potrubi.

Normalné se horizontalni souprava sani-vyfuk
o praméru @ 80/125 pouziva v pripadech, které
si vyzaduji prodlouzeni; souprava o praméru
© 80/125 muize byt nainstalovana s vyvodem
vzadu, bo¢nim levym nebo pravym a vpredu.

« Prodluzovaci dily pro horizontalni soupravu.
Horizontdlni saci a vyfukovou soupravu o
priméru @ 80/125 je mozné prodlouzit az na
maximdlni délku 7 300 mm horizontélné véetné
koncového rostu a mimo koncentrického kole-
na na vystupu z kotle a z adaptéru o primeéru @
60/100 v @ 80/125 (Obr. 1-19). Tato konfigura-
ce odpovida odporovému faktoru rovnajicimu
se hodnoté 100. V téchto pripadech je nutné si
objednat prislusné prodluzovaci dily.
Poznamka: piiinstalaci potrubi je nutné kazdé
3 metry instalovat tahovy pasek s hmozdinkou.

« Vnéjsi rost. Poznamka: Z bezpeénostnich
davodu se doporucuje nezakryvat, a to ani
docasné, koncovy dil sani/vyfuk kotle.

Vertikalni souprava s hlinikovou taskou
o priméru @ 80/125. Montaz soupravy
(Obr. 1-20): namontovat koncentrickou pfirubu
(2) do stfedniho otvoru kotle s pouzitim tésnéni
(1) a utahnout pomoci sroubi, které jsou v
dotaci soupravy. Zasunout adaptér (3) pérem
(hladka strana) do drazky koncentrické priruby
(2). Instalace fale$né hlinikové tasky. Vymeénit
za tasky hlinikovou desku (5), a vytvarovat ji
tak, aby odvadéla destovou vodu. Na hlinikovou

C12 1035 C12
840 195
Max.710
% N 4
[N
Souprava obsahuje: =
C°l - Tésnéni (1)
C°1 - Koncentrické koleno 90° (2)
C°I - Koncentrické potrubi séni/
vyfuk o prisméru @ 60/100 (3) =0l 0 T
C°l - Vnitini rizice (4) '_4
C°l - Vngjsi rirzice (5) 1-14
C12 Max.1870 C12
950 790 130
1035 1035 £ AR
920 920 7‘ﬁ] ——————————— — — - — B
130 MAX. 724 66| 1M5_| 115 | 144 MAX. 646 130 T
Ll
N [ %%7 Max.1855 116
" Max.2820
950 L 950 L 790 13%312
. T T
| %4?-%N
1-15 Max.2805 J 1-17
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C°1 - Tésnéni (1)

1-18 C°l - Vnéjsi rizice (6)

C12 C12
Max. 7300 mm
190 7005 295
g
= — s
C°I - Koncentrické koleno o priiméru “"7 7”J AN
@ 60/100 (2) W J
C°1 - Adaptér @ 60/100 pro @ 80/125 (3) ax. -
C°l - Koncentrickd koncovy dil séni/
vyfuk o prioméru @ 80/125 (4)
C°1 - Vnitini rizice (5)
1-19

tasku umistéte palkulovy pevny dil (7) a zasurite
potrubi pro sani-vyfuk (6). Zasunout koncen-
tricky koncovy dil o praméru 80/125 pérem
(6) (hladkou stranou) do drazky adaptéru (3) (s
tésnénim s obrubou) az na doraz. Nezapomenout
predtim navléknout odpovidajici razici (4).
Timto zptisobem dosahnete dokonale tésného
a pevného spojeni jednotlivych ¢asti soupravy.

« Pfipojeni koncentrickych prodluzovaciho
potrubi a kolen. Pfi instalaci pfipadného
prodlouzeni pomoci spojek k dal$im prvkim
koufového systému je tfeba postupovat
nasledovné: zasunout koncentrickou rouru
nebo koleno pérem (hladkou stranou) do
dréazky (s obrubovym tésnénim) az na doraz do
predtim instalovaného prvku. Timto zptisobem
dosahnete dokonale tésného a pevného spojeni
jednotlivych prvka.

Upozornéni: Je-li zapotiebi zkratit koncovy

vyfukovy dil a/nebo prodluzovaci koncentrické

potrubi; vnitini potrubi musi vy¢nivat vzdy o

5 mm vzhledem k vnéj$imu potrubi.

Tento specificky koncovy dil umoznuje vyfuk

koure a nasavani vzduchu nezbytného ke spalo-

vani ve vertikdlnim sméru.

Poznamka: vertikdlni souprava o pruméru
@ 80/125 s hlinikovou taskou umoziuje instalaci
na terasach a stfechach s maximalnim sklonem
45% (25°), pti¢emz vy$ku mezi koncovym pok-
lopem a pulkulovym dilem (374 mm) je tieba
vzdy dodrzet.

Vertikélni soupravu v této konfiguraci je mozné
prodlouzit az na maximdlné 12 200 mm linearné
vertikalné véetné koncového dilu (Obr. 1-21).
Tato konfigurace odpovida odporovému faktoru
rovnajici se hodnoté 100. V tomto pripadé je nutné
si objednat prislusné prodluzovaci spojkové dily.

Pro vertikélni odvod se muze pouzit taky koncovy
dil o praméru @ 60/100, ktery je tfeba monto-
vat spolu s pfirubou kod 3.011141 (v prodeji
oddélené). Vysku mezi koncovym poklopem a
pulkulovym dilem (374 mm) je tfeba vzdycky
dodrzet.

Vertikalni soupravu v této konfiguraci je mozné
prodlouzit az na maximdlné 4 700 mm linearné
vertikalné v¢etné koncového dilu (Obr. 1-21).

Rozdélovaci souprava o priuméru @ 80/80.
Rozdélovaci souprava o priméru @ 80/80,
umoziuje oddélit potrubi odvodu koufi a
nasdvani vzduchu podle nékresu na obrazku.
Potrubim (S) jsou vypuzovany produkty spalo-

véani. Potrubim (A) dochézi k nasavéni vzduchu
potiebného ke spalovani. Potrubi sani (A) mize
byt nainstalovano vlevo nebo vpravo od central-
niho vyfukového potrubi (S). Obé potrubi mtzou
byt orientovany v libovolném sméru.

« Montaz soupravy (Obr. 1-22): namontovat
prirubu (4) do stfedniho otvoru kotle s
pouzitim tésnéni (1) a utdhnout pomoci §roubtt
se Sestihrannou hlavou a plochym koncem,
které jsou v dotaci soupravy. Sejmout plochou
prirubu, kterd je umisténa v bo¢nim otvoru
vzhledem k otvoru stfednimu (podle potteb)
anahradit ji pfirubou (3), umistit ji na tésnéni
(2), které je uz namontovano v kotli a utésnit
pomoci zaspicatélych zavitoreznych Sroub,
které jsou k dispozici v soupravé. Zasunte
ohyby (5) pérem (hladkou stranou) do drazky
(vnéjsi strany) tésnéni (3 a 4). Zasunte koncovy
dil sani vzduchu (6) pérem (hladkou stranou)
do drazky ohybu (5) az na doraz, presvédcte se,
jestli jste predtim zasunuli odpovidajici vnitini
avnéjsi ruzice. Vyfukovou rouru (9) zasuiite az
na doraz pérem (hladkou stranou) do drézky
(5) az na doraz. Nezapomeiite pfedtim vlozit
ptislu§nou vnitfni ruzici (3). Timto zptisobem
dosahnete dokonale tésného spojeni jednotli-
vych ¢&asti soupravy.

Souprava obsahuje:
C°1 - Tésnéni (1)

E
E
S €
N E
o <
N
< m
N4
2
a
C°l - Ptirubovd drdzka koncentrickd (2) é
C°1 - Adaptér @ 60/100 pro @ 80/125 (3) | =
- Ruzice (4) g

- Hlinikovd taska (5)

- Koncentricky dil sani/vyfuk o
priméru @ 80/125 (6)

- Pevny piilkulovy dil (7)

- Pohyblivy piilkulovy dil (8)

C32

1]

C32

374 mm

%S KW

W
5T
MAXIMALNI DELKA 4700 mm

1-21
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« Pfipojeni prodluzovacich potrubi a ohybu
pomoci spojek. Pri instalaci pfipadného
prodlouzeni pomoci spojek k dal$im prvkim
koufového systému je tfeba postupovat
nasledovné: zasunout vyfukové potrubi nebo
koleno az na doraz pérem (hladkou stranou)
do drazky (s tésnénim s obrubou) dfive insta-
lovaného prvku. Timto zptisobem dosahnete
spravného a dokonale tésného spojeni jednot-
livych prvki.

Prekazky pfi instalaci. Na obrazku 1-22 jsou
uvedeny minimélni rozméry, prekdzejici v in-
stalaci rozdélovaci soupravy o priméru @ 80/80
v nékterych limitovanych podminkach.

« Na obrazku 1-23 je znazornéna konfigurace s
vertikdlnim vyfukem a horizontdlnim sanim.

o Prodluzovaci dily pro rozdélovaci soupravu o
priméru © 80/80. Maximalni pfima vertikalni
délka (bez ohybu), pouzitelnd pro potrubi
nasavani a vyfuku o primeéru @ 80 je 41 metri,
pficemz 40 je pro sani a 1 metr pro vyfuk. Tato
délka odpovida faktoru odporu 100. Celkova
pouzita délka, kterd se ziskd jako soucet délek
potrubi sani a vyfuku o praméru @ 80 mize
dosdhnout maximalni hodnoty uvedené v
nasledujici tabulce. V pripadé potieby pouzit
dopliikové nebo kombinované prislusenstvi (ku
ptikladu projit od rozdélovaci soupravy @ 80/80
ke koncentrickému potrubi); muze se kalkulovat
maximalni povolené prodlouzeni s pouzitim
faktoru odporu pro kazdy komponent nebo jeho
ekvivalentni délku. Soucet téchto faktort odport
nesmi byt vys$i nez hodnota 100.

« Ztrata teploty v koufovodech. Aby se vyhnulo
problémiim kondenzace ve vyfukovém potrubi
o priméru @ 80, které vznikaji v disledku
ochlazeni skrz stény, je zapotfebi omezit
délku vyfukového potrubi na pouhych 5 metriy
(Obr. 1-25). Pokud je zapotiebi prekonat vétsi
vzdalenosti, je nutné pouzit zateplené vyfu-
kové potrubi o priméru @ 80 (viz kapitola
rozdélovaci souprava @ 80/80 zateplena).

Poznamka: béhem instalace potrubi o priméru

80 je nutné kazdé tii metry namontovat tahovy
pasek s hmozdinkou.

1-22

C52

C82

Souprava obsahuje:

C°1 - Tésnéni vyfuku (1)

C°1 - Upevitovaci tésnéni pfiruby (2)

C°1 - Pfirubovd drdzka séni (3)

C°l - Ptirubovd drdzka vyfuku (4)

C°2 - kolena 90° o priméru @ 80 (5)

C°1 - Koncovy saci dil o priiméru @ 80 (6)
C°2 - Vnitini riiZice (7)

C°l - Vnejsi rizzice (8)

C42

170 285
115

Vg | Bl
i i

| I NI
RN

|

C°1 - Vyfukové potrubi o priiméru @ 80 (9) 1-23
b Cc82
sy )
1
&
v
8 i
3 KA
2 L
3 B~
5 5
5 (s
2 :‘"’i
sl%:
K P c
(A
S
A 80 mm
il ] ju
e i
1-24 W-mm 1-25
Maximalni pouzitelné délky
(v&etné nasdvaciho rostového koncového kusu a dvou 90° kolen)
NEIZOLOVANE POTRUBI IZOLOVANE POTRUBI
Vyfuk (m) Nasavani (m) Vyfuk (m) Nasavéani (m)
1 36,0* 6 29,5*
2 34,5* 7 28,0*
3 33,0* 8 26,5*
4 32,0* 9 25,5*
5 30,5* 10 24,0*
* Nasdvaci potrubi mizZe byt prodlouzeno o 2,5 metru v ptipadé odstranéni 11 22,5%
kolena na strané vyfuku, 2 metry pii odstranéni kolena na strané sani a o
4,5 metri v piipadé odstranéni obou kolen. 12 21,5%

Pozor: Pokud si instalace vyZaduje rozsiteni dymového systému na vyfuku, které prekracuje doporuc¢ovanych12 m, je zapotiebi brat do ivahy moZznost
vytvafeni kondenzace uvnitt potrubi a pouzit proto zatepleny dymovy systém Immergas “Série Blu” anebo jiny systém se stejnymi vlastnostmi.
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Zateplena rozdélovaci souprava o pruméru
 80/80. Montdz soupravy (Obr. 1-26): namon-
tovat prirubu (4) do stfedniho otvoru kotle s
pouzitim tésnéni (1) a utdhnout pomoci Sroubt
se $estihrannou hlavou a plochym koncem,
které jsou v dotaci soupravy. Sejmout plochou
ptirubu, kterd je umisténd v bo¢nim otvoru
vzhledem k otvoru stfednimu (podle potteb)
a nahradit ji pfirubou (3), umistit ji na tésnéni
(2), které je uz namontovano v kotli a utésnit
pomoci zaspicatélych zavitoreznych sroub, které
jsou k dispozici v soupravé. Zasunout a nechat
sklouznout poklop (6) na koleno (5) stranou
péra (hladka), pak zasunout kolena (5) pérem
(hladka strana) do drazky ptiruby (3). Zasunout
koleno (11) pérem (hladkou stranou) do vrchni
drézky priruby (4). Zasunout koncovy dil sani (7)
pérem (hladka strana), do drazky kolena (5) aZ na
doraz. Nezapomenout predtim vloZit rtiZice (8 a
9), které zabezpecuji spravnou instalaci mezi zdi
a potrubim, pak upevnit uzaviraci poklop (6) na
koncovém dile (7). Zasunout vyfukové potrubi
(10) pérem (hladka), do drazky kolena (11) az
na doraz. Nezapomenout predtim vlozit ruZici
(8), ktera zabezpecuje spravnou instalaci mezi
zdi a kourovodem.

« Pfipojeni prodluzovacich potrubi a ohyb.
Pro instalaci eventudlnich prodluzovacich
potrubi pomoci spojek s ostatnimi souc¢astmi
koutrového systému je zapotiebi postupovat
néasledovné: zasunout koncentrickou rouru
nebo koleno pérem (hladkou stranou) do
drazky (s obrubovym tésnénim) az na doraz do
predtim instalovaného prvku. Timto zptisobem
dosdhnete dokonale tésného a pevného spojeni
jednotlivych prvki.

« Zatepleni koncové rozdélovaci soupravy.
Dochaézi-li k problémiim kondenzace kouit
ve vyfukovém potrubi nebo na vnéjsim povr-
chu saciho potrubi, firma Immergas dodava
na pozadani zateplené potrubi sdni a vyfuku.
Zatepleni muze byt nevyhnutné na vyfukovém

potrubi v dasledku velké ztraty teploty kourt
béhem jejich vyfukovani. Zatepleni muze
byt nevyhnutné na sacim potrubi, protoze
vstupni vzduch (pokud je velmi studeny),
miize sniZit vnéjsi teplotu potrubi az do bodu
vytvareni rosy ze vzduchu prostredi, ve kterém
se nachdzi. Na obrazcich (Obr. 1-27 a 1-28)
jsou znazornény ruzné aplikace zateplenych
potrubi.

Zateplena potrubi se sklddaji z jednoho
vnitfniho potrubi o praméru @ 80 interno a
jednoho vnéjsiho potrubi o praméru @ 125 s
mezivrstvou vyplnénou stlacenym vzduchem.
Technicky neni mozné pouzit oba ohyby o
priméru @ 80 jako zateplené, ponévadz to
jejich prekazejici rozméry nedovoluji. Je ale
mozné namontovat jeden zatepleny ohyb, zvo-
lenim bud potrubi sani anebo potrubi vyfuku.
Pokud se montuje zateplené koleno pro sani,
je nutné ho zasunout do vlastni pfiruby az na
doraz pfiruby odvadéni koutt; situace, ve které
se oba vyvody, jak sani tak i vyfuk, dostavaji na
stejnou uroven.

Ztréta teploty v zateplenych koufovodech. Aby
se vyhnulo problémiéim kondenzace v zate-
pleném vyfukovém potrubi o priméru @ 80,
které vznikaji v disledku ochlazeni skrz stény,
je zapotiebi omezit délku vyfukového potrubi
na pouhych 12 metrii. Na obrazku (Obr. 1-28)
je znazornén typicky ptiklad zatepleni, saci
potrubi je kratké a vyfukové potrubi velmi
dlouhé (vic jak 5 m). Je zateplené celé vedeni
nasavani, aby se vyhnulo kondenzaci vlhkého
vzduchu z prostiedi, ve kterém je kotel v kon-
taktu s potrubim, ochlazovanym vstupnym
vzduchem z vnéjsiho prostredi. Je zateplené
celé vyfukové vedeni, kromé ohybu na vystupu
dvojitého dilu, aby se snizilo rozptylovani tepla
v potrubi a vyhnulo se tak kondenzaci kout.
Poznamka: béhem instalace zateplenych ve-
deni je nutné kazdé 2 metry instalovat tahovy
pasek s hmozdinkou.

« Konfigurace typu B s otevienou komorou a
nucenym tahem.

Pii instalaci uvnitf v konfiguraci typu B je
povinnosti namontovat vrchni kryci souprava
spole¢né se soupravou pro odvadéni koufi;
sani vzduchu se uskute¢niuje ptimo z prostiedi,
ve kterém je kotel nainstalovan a vyfuk spalin
jde do jednoduchého kominu nebo ptimo do
vnéjsiho prostredi.

Kotel v této konfiguraci, dodrzujic instrukce

montdze uvedené v odst. 1.8, je klasifikovan

jako typ B.

U této konfigurace:

- Sani vzduchu se uskute¢ni pfimo z prostiedi,
ve kterém je pfistroj nainstalovan; tento musi
byt nainstalovan a v provozu v prostorech, které
jsou permanentné ventilovany;

odvod spalin musi byt pfipojen k samostat-
nému jednoduchému kominu nebo ptimo do
vnéjsi atmosféry.

Kotle s otevienou komorou typu B nesmi byt
instalovany v mistnostech, kde je vyvijena
priimyslové ¢innost, umélecka nebo komer¢ni
¢innost, pii které vznikaji vypary nebo tékavé
latky (vypary kyselin, lepidel, barev, fedidel,
hoflavin apod.), nebo prach (napt. prach po-
chézejici ze zpracovani dfeva, uhelny prach,
cementovy prach apod.), které mohou skodit
prvkiim zafizeni a narusit jeho ¢innost.

Pti instalaci uvnit v konfiguraci typu B je povin-
nosti namontovat vrchni kryci soupravu spole¢né
se soupravou pro odvadéni koufu.

Musi byt dodrzovany platné technické normy.

Souprava obsahuje:

C°1 - Tésnéni vyfuku (1)

C°1 - Upevitovaci tésnéni piiruby (2)

C°1 - Pfirubovd drdzka sini (3)

C°l - Pfirubovd drdzka vyfuku (4)

C°1 - Koleno 90° o priiméru @ 80 (5)

C°1 - Poklop uzavieni potrubi (6)

C°1 - Zatepleny koncovy saci dil o priiméru @ 80 (7)
C°2 - Vnitini riice (8)

C°l - Vngjsi rirzice (9)

C°1 - Zateplené vjfukové potrubi o priméru @ 80 (10)
C°l - Koncentrické koleno 90° o priiméru @ 80/125 (11)
1-26
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1.10 VYPOUSTENI SPALIN VE
VYFUKOVE ROURE/KOMINE.

Vypousténi spalin nesmi byt zapojeno na sku-
pinovou tradiciondlni rozvétvenou koufovou
rouru. Vypousténi spalin miize byt zapojeno na
specialni skupinovou koutovou rouru typu LAS.
Skupinové koufové roury nebo kombinované
koufové roury musi byt zietelné projektovany
profesiondlnimi technickymi odborniky s ohle-
dem na metodologicky vypocet a v souladu s
platnymi technickymi normami. Casti komint
nebo koufovych rour, na které je pripojeno
vyfukové potrubi, musi odpovidat platnym
technickym norméam.

1.11 VYUZITI EXISTUJICICH KOMINU.
Prostfednictvim prislugného ,,systému potrubi®
je mozné opétovné pouzit krby, kominy, existu-
jicich technickych otvort pro odvod produkti
spalovani kotle. K aplikaci tohoto systému je
nutné pouzit potrubi, které vyrobce uznava za
vhodné pro tento tcel podle zptisobu instalace
a pouziti, které uvadi, a podle platnych predpist
anorem.

1.12 KAMNOVE ROURY, KOMINY A
MALE KOMINY.

Koufové roury, kominy a malé kominy slouzici

na odvod spalin musi odpovidat platnym

normam.

Umisténi koncovych dila tahu. Koncové dily

tahu musi:

- byt situovany podél vnéjsich stén budovy;

- byt umistény tak, aby vzdalenosti respektovaly
minimdlni hodnoty, které urcuje platna tech-
nicka norma.

Odvod spalin pfistrojii s nucenym tahem mimo
uzavienych prostor pod otevienym nebem. V
uzavienych prostorech, nachazejicich se pod
otevienym nebem (ventila¢ni studné, sklepy,
dvorky a podobné), které jsou uzaviené na
vsech strandch, je povolen pfimy odvod spalin
plynovych pfistroju s pfirodnim anebo nucenym
tahem a s termickou vykonnosti vic jako 4 a po 35
kW za okolnosti, ze jsou respektovany podminky
platné technické normy.

1.13 PLNENI ZARIZENIL.

Po zapojeni kotle pokracujte s naplnénim
zafizeni prostrednictvim kohoutku, slouziciho
k naplnéni (Obr. 2-2).

Plnéni je tfeba provadét pomalu, aby se uvolnily
vzduchové bubliny obsazené ve vodé a vzduch se
vypustil z priiduchti kotle a topného systému.
V kotli je zabudovan automaticky odvzdusnovaci
ventil umistény na obéhovém cerpadle. Zkontro-
lujte, zda je cepicka uvolnénd.

Oteviete odvzdusnovaci ventily radiatort.
Odvzdusnovaci ventily radidtorti se musi uzavrit,
kdyz za¢ne vytékat pouze voda.

Plnici kohoutek se musi uzavfit, kdyz tlakomér
kotle ukazuje pfiblizné 1,2 bar.

Poznamka: béhem téchto operaci poustéjte
obéhové ¢erpadlo do funkce obéhu v interva-
lech pomoci spinace (2) stand-by/léto-zima,
umisténého na pristrojové desce. Odvzdusnéte
obéhové cerpadlo vySroubovdanim predniho
uzavéru a udrzenim motoru v ¢innosti.

Po dokonceni operace uzdvér zasroubujte zpét.

1.14 UVEDENI PLYNOVEHO ZARIZENI
DO PROVOZU.

Pro uvedeni zafizeni do provozu je nutné:

- otevit okna a dvere;

- zabranit vzniku jisker a otevieného plamene;
- ptistoupit k vytlaceni vzduchu nachazejiciho
se v potrubi;

- zkontrolovat tésnost vnitiniho zatizeni podle
pokynt stanovenych normou.

1.15 UVEDENI KOTLE DO PROVOZU
(ZAPNUTI).
Aby bylo mozné dosahnout vydani Prohlaseni o
shodé pozadovaného zdkonem, je potfebné pri
uvadéni kotle do provozu provést nasledujici:
- zkontrolovat tésnost vnitfniho zafizeni podle
pokynt stanovenych normou.

zkontrolovat, zda pouzity plyn odpovida tomu,
pro ktery je kotel urcen;

- zapnout kotel a zkontrolovat spravnost zapa-
leni;

zkontrolovat, zda jsou vykon plynu a odpovida-
jici tlaky v souladu s témi uvedenymi v pfirucce
(odst. 3.18);

zkontrolovat, zda bezpec¢nostni zatizeni pro
ptipad absence plynu pracuje spravné a taky
si ovérit dobu, za kterou zasahne;

zkontrolovat zasah hlavniho spinace
umisténého pred kotlem;

- zkontrolovat, zda saci a vyfukovy koncentricky
koncovy dil (v ptipadé, Ze je jim kotel vybaven)
neni ucpany.

Pokud jen jedna z téchto kontrol bude mit negati-

vni vysledek, kotel nesmi byt uveden do provozu.

Pozndmka: vivodni kontrolu kotle musi provést
oprdvnény technik. Zdruka na kotel pocind od
data této kontroly.

Osvédcenti o prvni kontrole a zdruka budou vydany
uzivateli.
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1.16 OBEHOVE CERPADLO.

Kotle jsou dodavané se zabudovanym cerpadlem
s elektronickym regulatorem rychlosti o tfech
polohach. S obéhovym cerpadlem nastavenym
na prvni rychlost nepracuje kotel spravné. Pro

Pripadné odblokovani ¢erpadla. Pokud by se
po delsi dobé necinnosti ob¢hové cerpadlo za-
blokovalo, je nutné odroubovat predni uzavér a
otocit Sroubovakem htideli motoru. Tuto operaci
provedte s maximadlni opatrnosti, abyste motor

Regulace By-pass (¢ast 26 Obr. 1-30). V pripadé
potieby je mozné regulovat by-pass podle vlast-
nich pozadavek na zatizeni, od minima (by-pass
vyloucen) po maximum (by-pass vlozen) jak je
uvedené na grafickém znazornéni (Obr. 1-29).

optimalizaci provozu kotle se u novych systémtt  neposkodili. Provést regulaci pomoci plochého sroubovaku;
(jednopotrubnich a moduldrnich) doporucuje otacenim ve sméru hodinovych rucicek se by-pass
nastavit obéhové cerpadlo na maximalni vloZi, v protisméru se vylouci.
rychlost. Obéhové cerpadlo je vybaveno kon-
denzatorem.
Dostupny vytlak zafizeni.
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1.17 SOUPRAVY NA OBJEDNAVKU.

« Souprava kohoutk pro zastaveni zatizeni. Kotel
je predurcen na instalaci uzaviracich kohoutki
zafizeni, které se vsouvaji do nabéhovych a
zpateckovych potrubi ptipojovaci skupiny. Tato
souprava je velmi uzite¢na v momentu udrzby,
protoze umoziuje vyprazdnit jenom kotel bez
vyprazdnéni celého zatizeni.

Souprava tstfedny zafizeni pro zony. V pripadé,
Ze si prejete rozdélit ohfivaci zafizeni na vic z6n
(maximum tfi) s oddélenou nezdvislou regulaci
a zachovat vysokou vykonnost dodavky vody
pro kazdou zénu, Immergas dodéva na pozadani
soupravu zafizeni pro zény.

1.18 KOMPONENTY KOTLE.

« Souprava davkovace polyfosfati. Davkovac
polyfosfati snizuje vznik kotelniho kamene,
zachovavajic ptivodni podminky termické
vymény a produkce teplé sanitirni vody. Kotel
je predurcen na instalaci davkovace polyfosfatti.

Kryci souprava. V ptipadé instalace venku na
misté ¢aste¢né chrdnéném a s piimym sdnim
je potfebné namontovat piislusny ochranni
vrchni kryt pro zabezpeceni spravného fun-
govani kotle a pro ochranu proti klimatickym
necasiim (Obr. 1-5); i v pfipadé instalace kotle
uvnitt v konfiguraci B je povinno namontovat
vrchni kryci soupravu spole¢né se soupravou na
odvadéni koufu.

« Souprava proti zamrznuti s odporem (na
pozadani). V ptipadg, Ze by byl kotel instalovan
v misté, kde teplota klesa pod -5°C a v ptipadé,
ze by doslo vypadku plnéni plynem nebo
k zablokovani kotle v dusledku nezapaleni,
muze dojit k jeho zamrznuti. Aby se vyhnulo
riziku zamrznuti sanitarniho okruhu, je mozné
pouzit soupravu proti zamrznuti,skladajici se z
elektrického odporu, z odpovidajici kabelaze a
termostatu fizeni.

Vyse uvedené soupravy se dodavaji v kompletu
spolu s instruktdZnim listem pro montaz a pouziti.

999 ¢

1- 30
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Legenda:
1 - Odbérové Sachty (vzduch A) - (spaliny F)
2 - Vzduchotésnd komora

- Ventildtor

- Spalovaci komora

- Sanitdrni pritokomér

Plynovy ventil

- Sanitdrni sonda

- Plnici kohoutek zatizeni

- Tlakovd zdsuvka pozitivni signdl

O Co NI N AW
'

EEYRY.

10 - Tlakova zdsuvka negativni signdl
11 - Presostat spalin

12 - Ndbéhovd sonda

13 - Digestor

14 - Bezpecnostni termostat

15 - Primdrni vyménik

16 - Svicky zapalovdni a méteni

17 - Expanzni nddoba zatizeni

18 - Aqua Celeris

19 - Hofdk

20 - Presostat zatizeni

21 - Odvzdusiiovaci ventil

22 - Obéhové cerpadlo kotle

23 - Plotynkovy vyménik

24 - Trojcestny ventil (motorizovany)
25 - Kohoutek vypousténi zafizeni
26 - By-pass

27 - Bezpecnostni ventil 3 bar

Pozndmbka: skupina ptipojeni (optional)
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INSTRUKCE K POUZITI A
UDRZBE
2.1 CISTENI A UDRZBA.
Upozornéni: topnd zafizeni musi byt podro-
bovéna pravidelné udrzbé (k tomuto tématu
se dozvite vice v ¢asti této prirucky vénované
technikovi, v bodu tykajiciho se ro¢ni kontroly
a udrzby zafizeni) a ve stanovenych intervalech
provadéné kontrole energetického vykonu v
souladu s platnymi ndrodnimi, regionalnimi
a mistnimi predpisy. To umoznuje zachovat
bezpe¢nostni, vykonnostni a funkéni vlastnosti,
kterymi je tento kotel charakteristicky, neménné
v Case.
Doporuc¢ujeme vam, abyste uzavteli ro¢ni smlou-
vu o ¢isténi a udrzbé s vasim mistnim technikem.

2.2 VSEOBECNA UPOZORNENI.

Nevystavovat zavésny kotel pfimym vyparim z

kuchynské plotny.

Zabranite pouziti kotle détem a nepovolanym

osobam.

Nedotykat se vyfukovych koncovych dili (pokud

jsou piitomné) protoze dosahuji vysokych teplot;

Z divodu bezpec¢nosti zkontrolujte, zda kon-

centricky koncovy dil pro sani vzduchu a odvod

spalin (v piipadgé, Ze je jim kotel vybaven) neni

ucpany, a to ani doc¢asné.

Pokud se rozhodnete k do¢asné deaktivaci kotle,

je zapotiebi:

a) pristoupit k vypusténi vodniho systému,
pokud nejsou nutnd opatfeni proti zamrznuti;

b) pristoupit k odpojeni elektrického napéjeni
a ptivodu vody a plynu.

2.3 OVLADACI PANEL.

V pripadé praci nebo udrzby stavebnich prvka v
blizkosti potrubi nebo zafizeni na odvod koure a
jejich prislusenstvi kotel vypnéte a po dokonceni
praci nechte zafizeni a potrubi zkontrolovat
odborné kvalifikovanymi pracovniky.

Zatizeni a jeho ¢asti necistéte snadno hoflavymi
ptipravky.

V mistnosti, kde je zafizeni instalovano, nepone-
chavejte horlavé kontejnery nebo latky.

» Upozornéni: pti pouziti jakéhokoliv zatizeni,
které vyuzivéa elektrické energie, je potfeba
dodrzovat néktera zakladni pravidla, jako:

- nedotykejte se zafizeni vlhkymi nebo mokrymi
¢astmi téla; nedotykejte se ho bosi.

- netahejte elektrické $nury, nenechte pristroj
vystaven klimatickym vlivim (dést, slunce,
atd.);

- napdjeci kabel kotle nesmi byt vyménovan
uzivatelem;

- v piipadé poskozeni kabelu zafizeni vypnéte a
obratte se vyhradné na odborné kvalifikovany
persondl, ktery se postara o jeho vyménu;

- pokud byste se rozhodli nepouzivat zatizeni
na ur¢itou dobu, je vhodné odpojit elektricky
spina¢ napdjeni.
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Legenda:
1 - Volic teploty vytdpéni
- Voli¢ teploty teplé sanitdrni vody
- Tlacitko On / Stand-by / Off
- Tlacitko Léto / Zima
- Tlacitko Reset
Tlacitko Boost pro aktivaci Aqua Celeris
- Provoz v rezimu léto
- Kotel v rezimu Stand-by
- Provoz v reZimu zima
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10 - Kotel zablokovdin, potteba odblokovini
pomoci tlacitka ,, RESET

11 - Symbol pfitomnosti plamene a relativni
skala vykonu

12 - Provoz fdze vytapéni prostredi aktivni

13 - Slunecni funkce aktivni

14 - Pfitomnost anomadlii

15 - Funkce kominik probihajici

16 - Provoz faze produkce sanitdrni vody aktivni

19866

T

Teplota teplé sanitdrni vody nastavena
Kotel pripojen na zdlozni ovldddni
(optional)

Provoz s aktivni externi tepelni sondou
(optional)

Funkce Aqua Celeris aktivni

Teplota vytdpéni nastavena
Manometr kotle
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2.4 POUZITIKOTLE.

Pted zapnutim provéite, je-li zafizeni naplnéno
vodou a zkontrolujte, ukazuje-li rucicka mano-
metru (2) hodnotu mezi 1+1,2 barem.

- Otevfete plynovy kohoutek pred kotlem.

- Stisknéte tlac¢itko (3) dokud se nerozsviti
displej, v tomto momenté se kotel nastavi do

rezimu, v kterém se nachdzel pred vypnutim.
(Off).

- Pokud je kotel v stand-by opétovné stisknéte
tlac¢itko (3) pro jeho aktivaci, v opaéném
ptipadé prejdéte k dalsimu bodu.

- Stisknéte ndsledné tlacitko (4) a uvedte kotel

oty
do rezimu léto (% ) anebo zima ( ).

« Léto (% ): v této modalité kotel funguje pouze
pro ohfivani teplé sanitarni vody, teplota je
nastavena pomoci voli¢e (2) a odpovidajici
teplota je zobrazena na displeji prostfednictvim
indikatoru (17).

Béhem Zadosti o teplou sanitarni vodu se zapne
indikétor (16), pfi zapnuti hotraku se zapne
taky indikator (11) pritomnosti plamene s
relativni $kalou vykonu a indikator (17) uka-
zuje instantni teplotu na vystupu z primarniho
vyméniku.

8

Zima ( : v této modalité funguje kotel
jak pro ohfivani teplé sanitarni vody, tak pro
vytapéni prostiedi. Teplota sanitarni vody se
reguluje pomoci voli¢e (2), teplota vytdpéni
se reguluje pomoci volic¢e ( (1) a odpovidajici
teplota je zobrazena na displeji prostfednictvim
indikatoru (21).

Béhem zadosti o vytapéni prostiedi se zapne
indikétor (12), pfi zapnuti hotaku se zapne
taky indikdtor (11) pfitomnosti plamene s
relativni $kalou vykonu a indikator (21) uka-
zuje instantni teplotu na vystupu z primarniho
vyméniku. V zahtivaci fazi kotel, pokud je
teplota vody nachazejici se v okruhu postacujici
na zahfdni radidtord, mtze fungovat jenom
prostiednictvim aktivace obéhového cerpadla
kotle (indikétor 12 zapnuty).

Od tohoto momentu kotel funguje automaticky.
Nejsou-li pozadavky na teplo (vytdpéni nebo
produkee teplé sanitéarni vody), kotel se dostava
do funkce ,,¢ekani’, coz se rovna kotli napdjené-
mu bez pritomnosti plamene. Pokazdé, kdyz se
horak zapne, zobrazi se na displeji odpovidajici
symbol pritomnosti plamene (11) s relativni
$kélou vykonu..

« Fungovani s Ovlada¢em Zalozni Pritel"?
(CARY?) (Optional). V pripadé zapojeni
CARY? se na displeji objevi symbol (),
parametry regulace kotle jsou nastavitelné na
ovladacim panelu CARY? na ovladacim panelu
kotle ztstane aktivni tladitko reset (5), tlacitko
vypnuti (3) (pouze modalita ,,off ) a displej, na
kterém se zobrazi stav provozu.

Upozornéni: Je-li kotel v modalité ,,off; na
CAR"? se objevi symbol chybného napojeni
~CON*, CAR? je nicméné napdjen a programy,
ulozené do paméti, se neztrati.

Sluneéni rezim (1@\?@‘-). Tato funkce se auto-
maticky aktivuje, kdyz kotel zjisti sondu na
sanitarnim vstupu anebo kdyz je parametr
»Zpozdéni slune¢niho zapnuti“ vys$si nez
0 sekund.

Béhem odbéru, je-li voda na vystupu dostate¢né
tepld, se kotel nezapne, na displeji se objevi
symbol sanitdrniho odbéru ( %) a blikajici
symbol slune¢ni funkce ( @R-).

Pokud je voda dodévand slune¢nim systémem
méné tepld, nez je nastavena hodnota, kotel se
zapne a symbol slune¢ni funkce zistane stale
rozsvicen.

Funkce Aqua Celeris ( @jg\). Stisknutim
tla¢itka ,BOOST (6)“ se aktivuje funkce Aqua
Celeris, kterd je na displeji oznacend symbolem
(20). Aktivovana funkce udrzuje stdlé mnozstvi
teplé vody v malém zasobniku a zabezpecuje
tim okamzity vydaj teplé sanitdrni vody.

Provoz s externi sondou optional (“K ).
V pripadé zatizeni s externi sondou optional
nabéhova teplota kotle pro prostiedi je fizena
externi sondou ve funkci méfené vnéjsi teploty
(Odst. 1.6). Je mozné modifikovat nabéhovou
teplotu zvolenim k#ivky provozu pomoci
voli¢e (1), kterymi se zvoli hodnota od ,,0 po
9“ (Obr. 1-5).

S pfitomnou externi sondou se na displeji
objevi piislusny symbol (19). V zahtivaci fazi,
pokud je teplota vody nachazejici se v okruhu
postacujici na zahfani radiatorti, mtze kotel
fungovat jenom prostfednictvim aktivace
obéhového cerpadla kotle.

o Rezim ,stand-by“ Stisknout tlacitko (3)

dokud se neobjevi symbol (@), od tohoto
okamziku kotel ztistane deaktivovan, v kazdém
pripadé je zarucena funkce proti zamrznuti,
zablokovani ¢erpadla a funkce trojcestného
ventilu, jakoz i signalizace eventudlnich
anomalif.

Poznamka: v této podmince je kotel nutné brat
jako jesté pod napétim.

Rezim ,,off . Podrzenim tla¢itka (3) po dobu 8
sekund displej zhasne a kotel je iplné vypnuty.
V této modalité nejsou zaruceny bezpecnostni
funkce.

Poznamka: v této podmince se kotel, i kdyz
nemd aktivované funkce, musi brat jako jesté
pod napétim.

Fungovani displeje. Béhem pouziti ovladaciho
panelu nebo v pripadé zapnuti hotaku se displej
rozsviti, po 15 sekundach nec¢innosti jasu ubyva
az po zobrazeni pouze aktivnich symbolu. Je
mozné pozménit zpusob osvétleni pomoci
parametru P2 v personalizovaném menu na
elektronickeé karté.

2.5 SIGNALY ZAVAD A ANOMALIIL.

V piipade, Ze dojde k anomalii, tato je signalizo-
vana prostfednictvim blikajiciho indikatoru (14)
a blikajiciho prislusného kodu chyby (21) podle
nasledujici tabulky.

Signalizovana anomalie Zobrazeny kéd
8 (blikajici)

Zablokovéni v dusledku o1
nezapaleni
Zablokovéni bezpe¢nostniho
termostatu (nadmérnd teplota), 02
anomalie kontroly plamene
Anomalie ventildtoru 03
Vieobecna anomalie karty kotle 04
Anomilie ndbéhové sondy 05
Anomilie sanitarni sondy 06
Maximalni pocet resetovani 08
Nedostate¢ny tlak v zafizeni 10
Porucha na presostatu kouti 11
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Chyba v konfiguraci 15
Parazitni plamen 20
Anomialie tla¢itkového panelu 24
Nepostacujici obéh 27
Ztrata komunikace se zdloznim 31
ovldddnim.
Nizké napéti napajeni 37
Ztrata signalu plamene 38
Zablokovéni pro ztraty signalu

14 43
stalého plamene
Zablokovani pro maxim. dobu
¢astecného otevieni plynového 44

ventilu

Zablokovani v dusledku nezapaleni. Pti kazdé
zadosti o vytapéni prostfedi nebo o produkci
teplé sanitarni vody se kotel automaticky zapne.
Pokud neprobéhne zapnuti hotdku do doby
10 sekund, kotel se dostane do ,,zablokovani
zapnuti® (kéd 01). Pro odstranéni zablokovani
zapnuti je nutné stisknou tlacitko Reset (5).
Pti prvnim zapnuti nebo po dlouhé ne¢innosti
pristroje muize byt potfebny zasah na odstranéni
»zablokovani v diisledku nezapaleni®. Opakuje-li
se tento jev castokrat, zavolejte odpovédného
technika (ku ptikladu ze Stfediska Technické
Asistence Immergas).

Zablokovani termostatu pro prehfati. Béhem
normélniho rezimu, pokud nastane z divodu
anomdlie pfehfati vnitfniho prostredi, se kotel
zablokuje pro nadmérnou teplotu (kéd 02).
Po dostate¢ném ochlazeni eliminovat ,,zablo-
kovéani pro prehiati“ stisknutim tla¢itka Reset
(5). Opakuje-li se tento jev castokrat, zavolejte
opravnéného technika (ku prikladu ze Stediska
Technické Asistence Immergas).

Anomalie ventilatoru. Nastava v pripadé zablo-
kovani ventildtoru nebo v pfipadé ucpani sacich
a vyfukovych potrubi. V ptipadé opétovného
nastaveni normalnich podminek se kotel spusti
bez toho, Ze by musel byt resetovan. Pretrvava-
li tento jev, je zapotiebi povolat opravnéného
technika (ku ptikladu ze Stfediska Technické
Asistence Immergas).

Vseobecna anomalie karty kotle. Dochazi k
ni v ptipadé nespravného rozeznani signalu ze
strany mikroprocesoru karty kotle (kdd 04). Pro
“odblokovéni vSeobecné anomalie karty kotle”
je zapottebi stisknout tlacitko Reset (5). Pokud
se tento jev opakuje castokrat, zavolejte kvali-
fikovaného technika (ku ptikladu ze Stediska
Technické Asistence Immergas).

Anomalie nabéhové sondy. Urci-li karta
anomalii na ndbéhové sondé (kéd 05) kotel
se nespusti; je zapotfebi povolat opravnéného
technika (ku ptikladu ze Stfediska Technické
Asistence Immergas).

Anomalie sanitarni sondy. Urci-li karta
anomalii na sanitarni sondé NTC, kotel si-
gnalizuje anomalii. V takovém ptipadé kotel
pokracuje s produkci teplé sanitarni vody, ale ne
s optimalnim vykonem. Kromé toho je v tomto
pripadé deaktivovana funkce proti zamrznuti
a proto je nevyhnutné povolat opravnéného
technika (ku ptikladu ze Stiediska Technické
Asistence Immergas).

Maximalni pocet resetovani. Pro odstranéni
eventudlni anomalie je nutné stisknou tlacitko
Reset (5). Je mozné resetovat anomadlii 5 kréit za
sebou, pak je funkce deaktivovdna nejméné na
jednu hodinu a pak je mozné zkouset jednou za
hodinu po maximalni pocet pokusti 5.
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Nedostatecny tlak v zafizeni. Neni zjistén
postacujici tlak vody uvnitf topného okruhu
(kod 10), ktery je potiebny pro spravny provoz
kotle. Provérit, je-li tlak zafizeni mezi 1+1,2 bary.

Porucha na presostatu spalin. Objevuje se
v ptipadé chyby na elektronické karté, kterd
dé souhlas pro spusténi ventilatoru chybnym
zptsobem nebo v pripadé zdvady na presostatu
spalin (kéd 11). V ptipadé opétovného nastaveni
normalnich podminek se kotel spusti bez toho,
Ze by musel byt resetovan. Pretrvava-li tento
jev, je zapotiebi povolat opravnéného technika
(ku ptikladu ze Strediska Technické Asistence
Immergas).

Chyba v konfiguraci. Urci-li karta anomalii
nebo neshodnost na elektrickych kabelech, kotel
se nespusti. V piipadé opétovného nastaveni
normalnich podminek se kotel spusti bez toho,
ze by musel byt resetovan. Pretrvava-li tento
jev, je zapotiebi povolat opravnéného technika
(ku prikladu ze Strediska Technické Asistence
Immergas).

Parazitni plamen. Objevuje se v pfipadé ztrat
na daném okruhu nebo pfi anomalii plamene
(kod 20); zkusit resetovat kotel a pokud anomalie
pretrvavd, je potfebné povolat opravnéného
technika (ku ptikladu ze Stiediska Technické
Asistence Immergas).

Anomalie tla¢itkového panelu. Objevuje se v
pripadé, ve kterém elektronicka karta stanovi
anomalii na tla¢itkovém panelu. V pripadé
opétovného nastaveni normdlnich podminek
se kotel spusti bez toho, Ze by musel byt reseto-
van. Pretrvava-li tento jev, je zapotfebi povolat
opravnéného technika (ku prikladu ze Strediska
Technické Asistence Immergas).

Nepostacujici obéh. Objevuje se v pripade,

kdy dochazi k prehtati kotle v dasledku slabého

obéhu vody v primdrnim okruhu (kod 27);

pti¢iny mohou byt:

- slaby obéh zafizeni; zkontrolovat, jestli na
topném okruhu neni néjaka zabrana a je-
stli je zafizeni uplné uvolnéné od vzduchu
(odvzdus$néné);

- obéhové ¢erpadlo zablokovano; je tieba provést
odblokovani obéhového cerpadla.

Opakuje-li se tento jev castokrat, zavolejte
opravnéného technika (ku prikladu ze Strediska
Technické Asistence Immergas).

Ztrata komunikace se Zaloznim Ovladanim.
Objevuje se po 1 minuté od ztraty komunikace
mezi kotlem a zdloznim ovladdnim (kéd 31).
Pro resetovani kotle je tfeba odpojit a opétovné
zapojit napéti ke kotli. Opakuje-li se tento jev

Pohled zespodu.

¢astokrat, zavolejte opravnéného technika
(ku prikladu ze Stfediska Technické Asistence
Immergas).

Nizké napajeci napéti. Objevuje se v pfipadé,
kdyz je napdjeci napéti niz$i nez jsou limity,
povoleny pro spravny provoz kotle. V piipadé
opétovného nastaveni normalnich podmi-
nek se kotel spusti bez toho, Ze by musel byt
resetovan. Opakuje-li se tento jev castokrat,
zavolejte opravnéného technika (ku ptikladu
ze Strediska Technické Asistence Immergas).

Ztrata signalu plamene. Objevuje se v
pripade¢, kdyz je kotel spravné zapnuty a dojde
k neocekavanému vypnuti plamene hotaku;
dojde k novému pokusu o zapnuti a v pripadé
opétovného nastaveni normalnich podmi-
nek se kotel spusti bez toho, Ze by musel byt
resetovan. Opakuje-li se tento jev castokrat,
zavolejte opravnéného technika (ku prikladu
ze Stfediska Technické Asistence Immergas).

Zablokovani pro ztraty signalu stalého
plamene. Objevuje se, pokud se 6 krat za
sebou v pruibéhu 8 a pul minuty objevi chyba
»Ztrata signalu plamene (38)“. Pro odstranéni
zablokovani je nutné stisknou tlacitko Reset
(5). Opakuje-li se tento jev ¢astokrat, zavo-
lejte opravnéného technika (ku ptikladu ze
Stfediska Technické Asistence Immergas).

Zablokovani pro maxim. dobu otevieni ply-
nového ventilu. Objevuje se v ptipadé, kdyz
plynovy ventil ziistane otevieny delsi dobu nez
je doba potiebnd pro jeho normalni fungovani
bez toho, aby se kotel zapnul. Pro odstranéni
zablokovani je nutné stisknou tlac¢itko Reset
(5). Opakuje-li se tento jev castokrat, zavolejte
opravnéného technika (ku prikladu ze Stiediska
Technické Asistence Immergas).

2.6 VYPNUTI (ZHASNUTI) KOTLE.

Pro uplne Vypnut1 kotle do rezimu »off odpojit
plynovy kohout pted pristrojem. Nenechavejte
kotel zbyte¢né zapojeny, pokud ho nebudete
delsi dobu pouzivat.

2.7 OBNOVENI TLAKU V TOPNEM
SYSTEMU.

Pravidelné kontrolujte tlak vody v systému.

Ruéictka manometru kotle musi ukazovat hod-

notu mezi 1 a 1,2 bary.

Je-li tlak nizsi nez 1 bar (u chladného zatizeni) je

nutné provést opétovné nastaveni pomoci plniciho

kohoutku, ktery se nachdzi na spodni cdsti kotle

(Obr. 2-2).

Poznamka: po provedeni zasahu kohoutek
uzaviete.

Blizi-li se tlak k hodnotam blizkym 3 bartim,
miiZe zareagovat bezpecnostni ventil.

V takovém pripadé¢ pozadejte o pomoc odborné
vyskoleného pracovnika.

Jsou-li poklesy tlaku ¢asté, pozadejte o prohlidku
systému odborné vyskoleného pracovnika, abyste
zabranili jeho pfipadnému nenapravitelnému
poskozeni.

2.8 VYPOUSTENI ZARIZENL

Pro vypusténi kotle pouzijte pfislusny vypustny
kohoutek (Obr. 2-2).

Pred provedenim této operace se ujistéte, Ze je
kohoutek plnéni zatizeni uzavieny.

2.9 OCHRANA PROTI ZAMRZNUTI.

Kotel je vybaven funkci proti zamrznuti, kterd

automaticky zapne horak, kdyz teplota sestoupi

pod 4°C (protekce v sériové vyrobé do teploty

-5°C). Pro zabezpeceni celistvosti zafizeni a te-

pelno-sanitarniho okruhu v oblastech, ve kterych

teplota sestoupi pod nulu, doporucujeme chranit

vytapéci okruh protindmrazovou kapalinou a

nainstalovat Soubor proti Zamrznuti Immergas

(Odst. 1.3). V pripadé prodlouzené ne¢innosti

(druhy dim) doporucujeme také:

- odpojit elektrické napdjent;

- kompletné vyprazdnit topny a sanitarni okruh
kotle. U systémt, které je tieba vypoustét
Castokrat, je nutné, aby se plnily nélezit¢ upra-
venou vodou, protoZe vysokd tvrdost miize byt
puvodcem usazovani kotelniho kamene.

2.10 CISTENI PLASTE KOTLE.

Plast kotle vy¢istite pomoci navlhéenych hadru
a neutralniho mydla. Nepouzivejte praskové a
drsné ¢istici prostredky.

2.11 DEFINITIVNI DEAKTIVACE.

V piipadé, ze se rozhodnete pro definitivni
odstavku kotle, svéfte s tim spojené prislusné
operace kvalifikovanym odbornikiim a ujistéte se
mimo jiné, Ze bylo pfed tim odpojeno elektrické
napéti a ptivod vody a paliva.

@%” SR
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Legenda:
1 - Plnici kohout zatizeni

/_@ 2 - Vypustny kohout zatizeni
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UVEDENI KOTLE DO

PROVOZU

(PREDBEZNA KONTROLA)
Pfi uvadéni kotle do provozu je nutné:

- zkontrolovat existenci prohlaseni o shodé dané
instalace;

zkontrolovat, zda pouzity plyn odpovida tomu,
pro ktery je kotel urcen;

zkontrolovat pripojeni k siti 230V-50Hz, re-
spektovani spravnosti polarity L-N a uzemnéni;
- zkontrolovat, je-li topné zafizeni naplnéno
vodou, provéfenim, ukazuje-li ru¢icka mano-
metru kotle tlak mezi 1+1,2 bar;

zkontrolovat, je-li ¢epi¢ka odvzdusnovaciho
ventilu oteviend a je-li zafizeni tiplné uvolnéné
od vzduchu (odvzdusnéné);

3.1 HYDRAULICKE SCHEMA.

zapnout kotel a zkontrolovat spravnost zapa-
lent;

- zkontrolovat, je-li maximadlni, stfedni a mini-
malni vykon plynu a odpovidajici tlaky v sou-
ladu s témi uvedenymi v pfiru¢ce (Odst. 3.18);

zkontrolovat, zda bezpe¢nostni zafizeni pro
ptipad absence plynu pracuje spravné a dobu,
za kterou zasdhne;

zkontrolovat zdsah hlavniho spinace
umisténého pred kotlem;

zkontrolovat, zda nasavaci a vyfukové koncové
dily nejsou ucpané;

- zkontrolovat zasah bezpec¢nostniho presostatu
proti chybéjicimu vzduchu;

zkontrolovat zasah regula¢nich prvka;

zaplombovat regula¢ni zatizeni pritoku plynu
(pokud by se méla nastaveni zménit);

- zkontrolovat produkci teplé sanitarni vody;
- zkontrolovat tésnost hydraulickych okruht;

- zkontrolovat ventilaci a/nebo vétrani v mistno-
sti, kde je kotel instalovan, je-li to zapotfebi.

Pokud by vysledek byt jen jedné kontroly souvi-
sejici s bezpe¢nosti mél byt zaporny, nesmi byt
zatizeni uvedeno do provozu.

=

G AC AF

Legenda:
1 - Sanitdrni priitokomér
- Plnici kohoutek zatizeni
- Omezovac toku
- Sanitdrni sonda
- Odpor Aqua Celeris
- Plynovy ventil
- Aqua Celeris
- Expanzni nddoba zafizeni
- Hordk
- Primdrni vyménik
- Digestot
- Vzduchotésnd komora
- Presostat spalin
- Ventildtor
- Ndbéhovd sonda
- Bezpecnostni termostat
- Odvzdusiiovaci ventil
- Obéhové cerpadlo kotle
- Kohoutek vypousténi zafizeni
- Presostat zatizeni
- Plotynkovy vyménik
- Trojcestny ventil (motorizovany)
- By-pass
- Bezpecnostni ventil 3 bar

- Privod plynu

- Vystup teplé sanitdrni vody.
- Vstup sanitdrni vody

- Zpatecka systému

- Nabéh systému

3-1
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3.2 ELEKTRICKE SCHEMA.

M20
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B2 - Sanitdrni sonda
B4 - Externi sonda (optional)
B9 - Sonda sanitdrni vstup (optional)

DS1 - Displej
E3 - Svicka zapalovini a méfeni
E4 - Bezpecnostni termostat
El11 - Odpor Aqua Celeris
FI1 - Pojistka

CAR" - Ovladani Zdlozni Pritel Verze 2 (optional)
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Legenda: M1 - Obéhové cerpadlo kotle
A9 - Karta s jednim relé M20 - Ventildtor
BI - Nabéhovd sonda M30 - Trojcestny ventil

R5 - Trimr sanitdrni teploty

R6 - Trimr teploty vytdpéni

S2 - Voli¢ provozu

S3 - Tlacitko reset zablokovini

S4 - Sanitdrni priitokomér

S5 - Presostat zarizeni

S6 - Presostat spalin
S20 - Pokojovy termostat (optional)
§32

- Tla¢itko Boost (aktivace Aqua Celeris)

- Tlacitko On / Stand-by / Off
T1 - Transformdtor zapnuti
T2 - Transformdtor karty kotle
X40 - Miistek pokojového termostatu
Y1 - Plynovy ventil
Y2 - Moduldtor plynového ventilu
Ul - Vnitini vyrovndvaé konektoru ply-
nového ventilu (pouze u plynovych
ventilit Honeywell)
1 - Souprava proti zamrznuti
(optional)
- Napdjeni 230 Vac 50 Hz
- Pozndmbka: rozhrani uzivatele se
nachdzi na boku svareni karty kotle
- Karta zony (optional)
- Zluty / Zeleny
- Hnédy
- Modry
- Cerny
9 - Sanitdrni
10 - Vytdpéni
11 - Cerveny
12 - Oranzovy

w N

S NN ™

13 - Bily
14 - Sedy
15 - Zeleny

3-2

Zélozni ovladani: kotel je pfedisponovan pro
aplikaci Ovladani Zalozni Ptitel "> (CAR"?), které
musi byt zapojené na svorky 41 a 44 konektoru
X15 na elektronické karté, je zapotiebi respekto-
vat polaritu a odstranit muistek X40.

Pokojovy termostat: kotel je predisponovan na
aplikaci Pokojového Termostatu (S20). Ptipojit
jej na svorky 40 a 41 po odstranéni miistku X40.

Konektor X5 se pouZivé i pro zapojeni karty se
tfemi relé (optional) odstranénim zapojeni na
kartu s jednim relé.

Konektor X6 slouzi pro zapojeni na osobni
pocitac.

Konektor X8 je pouzivan pro operace aktuali-
zovani softwaru.

3.3 EVENTUALNI TEZKOSTI A JEJICH

PRICINY.

Poznamka: Zasahy spojené s udrzbou musi byt

provedeny opravnénym technikem (napf. ze

Strediska Technické Asistence Immergas).

- Zapach plynu. Je zptisoben uniky z potrubi ply-
nového okruhu. Je tfeba zkontrolovat tésnost
ptivodniho plynového okruhu.

- Ventilator funguje, ale nedochazi k vyboji
zapnuti na rampé horaku. Muze se stat, ze

ventilator se spusti, ale bezpe¢nostni presostat
vzduchu nepiepind kontakt. Je tfeba zkontro-
lovat:
1) Zze potrubi sani-vyfuk neni pfili§ dlouhé (vic
jak je povoleno).
2

—

ze potrubi sani-vyfuk neni ¢aste¢né ucpano
(jak na strané vyfuku, tak na strané sanf).
3

=

ze diafragma umisténd na vyfuku spalin
odpovida délkdm potrubi sani a vyfuku.
4

=

7e vzduchotésna komora je perfektné
uzaviena.

5

=

Ze napdjeci napéti ventilatoru neni nizsi nez

196 V.

- Hofeni nepravidelné (plamen cerveny nebo
zluty). Muze byt zptisobeno: znecistény horak,
ucpané lamely, koncovy dil sani-vyfuk neni
nainstalovan spravné. Provést vyc¢isténi vyse
jmenovanych komponentti a provéfit spravnou

instalaci koncového dilu.

- Casté zdsahy bezpeénostniho termostatu
nadmérné teploty. MuZe zaviset od snizeného
tlaku vzduchu v kotli, od nizkého obéhu v
topném zafizeni, od zablokovaného hotaku
nebo od anomalie na regula¢ni karté kotle.
Zkontrolovat na manometru, jestli je tlak
zatizeni ve shodé s uvedenymi limity. Zkontro-
lovat, nejsou-li véechny ventily na radidtorech
uzaviené.
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- Hlué¢nost zptisobend ptitomnosti vzduchu
v zafizeni. Zkontrolovat, zda je oteviend
Cepicka prislusného odvzdusinovaciho ventilu
(Obr. 1-30). Ubezpecit se, ze tlak v zafizenia v
expanzni nadobé odpovida uréenym limitam, v
expanzni nddobé musi byt nastaven na 1,0 bar,
hodnota tlaku v zafizeni musi byt mezi 1 a
1,2 bary.

- Zablokovani zapnuti viz odst 2.5 a 1.4
(elektrické zapojent).



3.4 MENU INFORMACI. Pro vystup z menu stisknéte opétovné tlacitko ( )
Stla¢enim tlacitka Léto/ Zima (4) na 4 sekund ~ ,Léto / Zima“ (4) na 4 sekundy anebo pockejte
se aktivuje ,Menu informaci®, které umoziuje 120 sekund.
zobrazeni nékterych parametri fungovani kotle. $ aktivovanym menu se na indikétoru (17)
Pro zobrazeni rtiznych parametrii stisknéte  zobrazi ¢islo parametru, zatimco na indikatoru
tlacitko ,,Reset” (5). (21) se zobrazi hodnota parametru. ‘%
=
<
-
1d <
Parametr Popis ;
(ref. 17) Z
d1 Zobrazuje signil plamene (uA) =
d2 Zobrazuje okamzZitou nabéhovou teplotu vytapéni ve vystupu z primarniho vyméniku
d3 Zobrazuje okamzZitou nabéhovou teplotu ve vystupu ze sanitarniho vyméniku
d4 Zobrazuje nastavenou teplotu pro soubor vytapéni (pokud je pritomné zalozni ovladani)
d5 Zobrazuje nastavenou teplotu pro sanitarni soubor (pokud je pritomné zalozni ovladani) —
Zobrazuje vnéjsi teplotu prostredi M
d6 (pokud je pritomna externi sonda)
V pripadé teploty pod nulou je hodnota zobrazena jako blikajici.
d7 Zobrazuje teplotu sanitarni vody na vstupu.
3.5 PROGRAMOVANI ELEKTRONICKE Voli¢em ,,sanitarni regulace (2) se zvoli para- -
KARTY. metr a ota¢enim volice ,regulace vytapéni® (1) E
Kotel je nastaven na eventualni naprogramovani  se modifikuje jeho hodnota podle prislusné skaly. <
nvekterych P aramftr}l fu-ngovranl. N{odlﬁkorvam{n S aktivovanym menu se na indikatoru (17) E
téchto parametrt, jak je nasledné popsano, je C , s
LT ., o zobrazi ¢islo parametru, zatimco na indikdtoru N
mozné prizpusobit kotel vlastnim specifickym , )
; N (21) se zobrazi hodnota parametru.
pozadavkim.
P tup do f (. tieb Pro uloZeni do paméti zmény parametri sti-
Ijo vstup OV azev programovani je zapovlje ! sknout po dobu 2 sekund tla¢itko ,Reset (5).
stisknout soucasné po dobu 8 sekund tlacitka . P [ P
Léto / Zima® (4) a , Reset* (5) Ulozeni do paméti je zobrazovano blikdnim
»LEt0/ £lma a,nese : indikatord (17 a 21).
Kdy?z jste vstoupili do menu, je mozné probirat se

Pro vystup z faze programovani je zapotiebi
pockat 2 minuty anebo stisknout soucasné
po dobu 5 sekund tlacitka ,,Léto / Zima“ (4) a

tfemi niz$imi stupni (s, p, t) stisknutim tlacitka
»Léto / Zima“ (4) po dobu 2 sekund.

»Reset“ (5).
P
/M
N
P . P Popi Range Defaul g
(erlz?'nll;t)r arametr opis (ref. 21 Obr. 2-1) efault ‘D
Kotel je vybaven elektronickym zafizenim, které upravuje vykonnost kotle v zavislosti ‘E
; .. .| od efektivnich tepelnych pozadavki obytného prostiedi. To znamena, Ze kotel normalné Nastave- &)
S0 Vykon r{nrvanlalm pracuje ve variabilnim poli tlaktl plynu v rozsahu mezi minimalnim a maximalnim 0-60% no podle —
Vytapeni vykonem vytapéni béhem rezimu tepelného zatizeni zatizeni. kolaudiace Z
ve fabrice ao|
Poznamka: kotel je vyroben a nastaven ve vytapéci fazi na nominalni vykon. Je zapotiebi @)
zhruba 10 minut, dokud se dostavi nominalni vykon vytapéni, ktery je mozné modifikovat 5]
zvolenim parametru (S1). =
S1 Vykon maximal- Pozni ) o o ’ e 0-99% 99
ni vytépéni ozaamka. V().llv)’fl para.lmetru’ ,,Vylfon Mln}malnl V}ftapem a ,){qun Maxnfmlm vytapéni’, o
za pritomnosti Zddosti o vytdpéni umozni zapnuti kotle a napajeni modulatoru proudem,
ktery se rovna odpovidajici nastavené hodnoté.
nG - Metan .
s " . ; , 1G - Kapalny Stejny typu
S2 Volba typu Plynu | Nastaveni této funkce slouzi pro regulaci kotle béhem provozu s vhodnym typem plynu. propan (GPL) plynu v
Ci- Cina pouziti
Urcuje typ kotle a jeho provozni rezim
0 = kombinovany
S3 Typ kotle 1 = ohtivac 24 kW 0-3 0
2 = ohtiva¢ 28 kW
3 = ohtivaé 32kW
Nastave-
S4 Z\;v}r;l;?:tli Urcuje vykon, pfi kterém se kotel musi zapnout 0-50% 12) (iarljl(()iilcee
ve fabrice
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. Range
Parametr Parametr Popis (tef. 21 Obr. 2-1) Default
(ref. 17)
Urcuje zptisob vypnuti v sanitirnim rezimu.
P0 Sanitdrni 0 Stély: teplota vypnuti je ustalend na maximalni hodnoté nezavislé od hodnoty nastavené 0-1 1
termostat na ovladacim panelu.
1 Korelacni: vypnuti kotle se uskuteciiuje na zdkladé nastavené teploty.
Kotel je nastaven pro zapnuti okamzité po zadosti o teplou sanitarni vodu. V pripadé
Casovani kombinace se slune¢nim ohfivacem, ktery se nachazi pred kotlem, je mozné kompenzo-
P1 slune¢niho vat vzdalenost mezi ohfivacem a kotlem tak, aby se uleh¢il prichod teplé vody do kotle. | 0 - 30 sekund 0
zpozdéni Nastavit potfebny cas pro zajiSténi, Ze voda je dostatecné tepld (pozfi odst. Spojeni se
slune¢nymi panely).
Obéhové cerpadlo miize fungovat dvéma zptisoby.
Provoz 0 prerus 5. Simu® zima ie ob&hové & dlo fizené pokoiovy
o prerusované: v ,rezimu“ zima je obéhové cerpadlo fizené pokojovym termostatem
P2 obéhového anebo zdloznim ovladanim 0-1 0
cerpadla P . - .
1 plynule: v ,,rezimu“ zima je obéhové ¢erpadlo stile napdjené a tedy stéle v provozu
Kotel je predisponovan pro provoz s konfigura¢ni kartou relé (optional)
0=0Off
R 1 = Ovladani hlavni zéna
Rele 1 . .
P3 (optional) 2 = Vseobecny alarm 0-5 5
P 3 = Faze vytapéni aktivni
4 = Napdjeni externiho plynového ventilu
5 = Ovladani PTC Aquaceleris
Kotel je predisponovan pro provoz s konfigura¢ni kartou relé (optional)
0=0ff
P4 Re-Ie 2 1= V/seobec;lyval,arm. ) 0-4 0
(optional) 2 = Faze vytapéni aktivni
3 = Napdjeni externiho plynového ventilu
4 = Ovladani sekundarni zona (od TA na kontaktu karty rel¢)
Kotel je pfedisponovan pro provoz s konfigura¢ni kartou relé (optional)
0=0ff
1 = Zalozni aktivace chiller
Ps Re'le 3 2= V’seobecrnyvallarm. ) 0-5 0
(optional) 3 = Faze vytapéni aktivni
4 = Napdjeni externiho plynového ventilu
5 = Ovladani PTC Aquaceleris (Pouzivat na tomto modelu kotle v ptipadé, Ze je nain-
stalovana karta se tfemi relé)
d Range
Parametr Parametr Popis (vef 21 Obr. 2-1) Default
(ref. 17)
0 Casovac¢ zapnuti | Kotel je vybaven elektronickym ¢asovym spinacem, ktery zabrafiuje ¢astému zapinani 0 - 600 18
vytapéni horaku ve faze vytapéni. sekund
i Casovaé rampy | Ve fize zapnuti provede kotel sérii nastartovani pro dosazeni maximalniho nastaveného 0 -840 84
vytapéni vykonu sekund
Zpozdéni
o zapnuti vytdpéni | Kotel je nastaven pro zapnuti okamzité po zadosti. V ptipadé specifickych zatizeni (napt. 0 - 600 0
vyzadaného od | zafizeni se zonami s motorizovanymi ventily atd. ) miZe byt nevyhnutné zpozdit zapnuti. sekund
TA a CR
Ur¢uje zptisob osvétleni displeje.
0 Automaticky: displej se osvétli béhem pouziti a po 5 sekundach nec¢innosti se deaktivuje,
3 Osvétleni displeje | V pripadé anomalie displej blika. 0-2 0
1 Off: displej je stale osvétleny s nizkou intenzitou
2 On: displej je stale osvétleny s vysokou intenzitou
Urcuje, co zobrazuji indikatory 17 a 21 (Obr. 2-1).
0 Indikator 17 zobrazuje nastaveny sanitarni soubor;
Indikator 21 v rezimu zima zobrazuje nastaveny soubor vytdpéni; v rezimu léto je
. vypnuty
" Zobrazeni o » o . ’ » R 0-1 1
displeje 1 Indikator 17 za pritomnosti jakékoliv Zadosti je vypnuty; bez pfitomnosti jakékoliv

zadosti zobrazuje nastaveny sanitarni soubor.

Indikétor 21 za pritomnosti jakékoliv Zadosti zobrazuje instantni nabéhovou teplotu
kotle; bez jakékoliv zadosti v rezimu 1éto je vypnuty, v rezimu zima zobrazuje nastaveny
soubor vytapéni.
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Plynovy ventil GAS SIT 845

N
‘»"\

Plynovy ventil GAS VK 4105 M

Legenda:
1 - Civka
2 - Matice regulace minimdil-
niho vykonu
3 - Matice regulace maximal-
niho vykonu

4 - Zdsuvka vystupniho tlaku
plynového ventilu
5 - Zdsuvka vstupniho tlaku

plynového ventilu
6 - Ochranny kloboucek

3-3

3.6 PRESTAVBA KOTLE V PRIPADE
ZMENY PLYNU.

V pripadg¢, ze by bylo zapotiebi upravit zafizeni

ke spalovani jiného plynu, nez je ten, ktery je

uvedeny na stitku, je nutné si vyzadat soupravu se

v§im, co je potieba k této prestavbé. Tu je mozné

provést velice rychle.

Zasahy spojené s prizptisobenim kotle typu

plynu je tfeba svéfit do rukou oprdvnénému

technikovi (napt. ze Stfediska Technické Asi-

stence Immergas).

Pro pfechod na jiny plyn je nutné:

odpojit zatizeni od napéti;

vyménit trysky hlavniho hotdku, davajic pozor,
aby mezi kolektorem plynu a tryskami byli
umisténé tésnici rizice, které jsou v dotaci
soupravy;

pripojit zafizeni znovu k napéti;

- pomoci tla¢itkové klavesnice kotle zvolit para-
metr odpovidajici typu plynu (S2) a pak zvolit
(Ng) v ptipadé napdjeni Metanem nebo (Lg) v
pripadé napajeni GPL;

regulovat nominalni tepelny vykon kotle;

regulovat minimalni tepelny vykon kotle;

regulovat minimalni tepelny vykon kotle ve
faze vytapéni;

regulovat (eventualné) maximaélni vykon
vytapéni;

- zaplombovat regula¢ni zafizeni priitoku plynu
(pokud by se méla nastaveni zménit);

po dokondeni prestavby nalepte nélepku z
prestavbové soupravy do blizkosti §titku s
udaji. Na tomto §titku je nutné pomoci ne-
smazatelného fixu preskrtnout udaje tykajici
se pivodniho typu plynu.

Tyto regulace se musi vztahovat na typ
pouzivaného plynu, dodrzujic indikace uvedené
v tabulce (Odst. 3.18).

3.7 KONTROLY, KTERE JSOU
ZAPOTREBI PROVEST PO
PRESTAVBE NA JINY TYP PLYNU.

Po tom, co se ujistite, Ze prestavba byla provedena

pomoci trysek o praméru predepsaném pro

pouzity typ plynu a byla provedena kalibrace
na odpovidajici tlak, je tfeba zkontrolovat, Ze:

- nedochazi k navratu plamene ve spalovaci

komote;
- plamen hordku neni prili§ vysoky a je-li stabilni
(neoddeéluje se od horaku);

- zkuSebni tlakové zafizeni pro kalibrovani jsou
perfektné uzavieny a nejsou pritomné ztraty
plynu v okruhu.

Poznamka: veskeré operace spojené
se sefizovanim kotlt musi byt provedeny
opravnénym technikem (napf. ze Stiediska
Technické Asistence Immergas). Kalibrovani
hotaku musi byt provedeno diferencidlnim
manometrem do ,,U“ nebo digitdlnim, ktery je
zapojeny do tlakové zasuvky, nachézejici se na
vrchu vzduchotésné komory (¢ast 9 Obr. 1-30) a
na tlakovou zasuvku vystupu plynového ventilu
(¢ast 4 Obr. 3-3), dodrzujic hodnoty uvedené v
tabulce (Odst. 3.18) pro typ plynu, ke kterému
je kotel urcen.

3.8 PRIPADNE REGULACE.
Poznamka: pro provedeni regulaci na plynovém
ventilu je zapotiebi odstranit umélohmotnou
¢epicku (6), po ukonceni regulaci ¢epicku
opétovné nasadit.
o Pripravné operace kalibrovani.

- Nastavit parametr SO na 0 %.

- Nastavit parametr S1 na 99 %.
« Aktivovat funkci kominik.

- Vstoupit do rezimu ,sanitarni kominik®
otevienim kohoutku teplé sanitarni vody.

« Regulace tepelného nominalniho vykonu kotle.

- Nastavit vykon na maximum (99%) otac¢enim
volice ,,regulace vytapéni® (1).

- Regulovat pomoci mosazné matice (3
Obr. 3-3) nominalni vykon kotle, dodrzujic
hodnoty maximélniho uvedené v tabulkich
(Odst. 3.18) podle typu plynu; ota¢enim ve
sméru hodinovych rucicek se tepelna vykon-
nost zvy$uje, v protisméru se sniZuje.

« Regulace minimalniho tepelného vykonu kotle.

Poznamka: pokracovat pouze po tom, co jste

provedli kalibrovani nominélni teploty.

- Nastavit vykon na minimum (0%) stale po-
moci volice ,,regulace vytapéni® (1).

- Regulovat minimalni tepelny vykon
pisobenim na umélohmotny Sroub s
ktizovou hlavou (2), ktery se nachdzi na
plynovém ventilu, udrzujic mosazni matici
zablokovanou (3);

o Vystoupit z rezimu ,,Kominik™ a udrzovat kotel
ve funkei.

« Regulace minimalniho tepelného vykonu kotle
ve fazi vytapéni.
Poznamka: pokracovat pouze po tom, co jste
provedli kalibrovani minimalniho tlaku kotle.
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- Regulace minimalniho tepelného vykonu
ve fazi vytapéni se dosahne modifikovanim
parametru (P4), zvy$ovanim hodnoty se tlak
zvysuje, snizovanim se tlak snizuje.

- Tlak, na ktery mé byt regulovin minimadlni
tepelny vykon kotle ve fézi vytdpéni, nesmi
byt nizsi jako ten, ktery je uvedeny v tabul-
kéch (Odst. 3.18).

« Regulace (eventudlni) maximélniho tepelného
vykonu kotle ve fazi vytapéni.

- Regulace maximalniho tepelného vykonu
ve fazi vytapéni se dosahne modifikovanim
parametru (P5), zvy$ovanim hodnoty se tlak
zvy$uje, snizovanim se tlak snizuje.

- Tlak, na ktery ma byt regulovin maximalni
tepelny vykon kotle ve fazi vytapéni, musi
odpovidat hodnotam, uvedenym v tabulkach
(Odst. 3.18).

3.9 FUNKCE POMALEHO

AUTOMATICKEHO ZAPNUTI.
Elektronicka karta ve fazi zapnuti provede kon-
stantni dodavku plynu s tlakem odpovidajicim
nastavenému parametru ,,S4
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3.10 FUNKCE ,,KOMINIK*

Tato funkce, pokud je aktivni, nuti kotel k varia-
bilnimu vykonu po dobu 15 minut.

V tomto stavu jsou vyfazené vSechny nastaveni
a aktivni zustdava pouze bezpec¢nostni termostat
alimitni termostat. Pro aktivaci funkce kominik
je zapotiebi stisknout tlacitko ,Reset” (5) azZ po
aktivovani této funkce bez p¥itomnosti jakékoliv
jiné sanitarni zadosti.

Jeji aktivace je signalizovana nabéhovou teplotou,
zobrazenou indikatorem (17), procentualnim
vykonem zobrazenym indikdtorem (21) a zap-

nutim prislusného symbolu

Tato funkce umoziuje technikovi zkontrolovat
parametry spalovani.

Kdyz je funkce aktivovana, je mozné zvolit, jestli
chceme provést kontrolu v rezimu vytapéni nebo
v sanitarnim rezimu, otevienim kteréhokoliv
vodovodniho kohoutku teplé sanitarni vody a
regulovanim vykonu pomoci voli¢e ,regulace
vytapéni® (1).

Provoz ve vytdpécim nebo v sanitdrnim rezimu
je zobrazen prostfednictvim odpovidajicich

symboli §J anebo UUUHD které blikaji.

Po ukoncéeni kontrol deaktivovat funkci stisknu-
tim tlacitka Reset (5) po dobu 8 sekund.

3.11 FUNKCE CHRANICI PRED
ZABLOKOVANIM CERPADLA.

V letnim rezimu je kotel vybaven funkci, kterd

spusti ¢erpadlo alespon jednou za 24 hodiny na

30 sekund, aby se snizilo riziko zablokovani v

dusledku dlouhé ne¢innosti.

3.12 FUNKCE ZABLOKOVANI
TROJCESTNEHO VENTILU.

Kotel je vybaven funkci, kterd kazdych 24

aktivuje skupinu trojcestného motorizovaného

ventilu, provadénim kompletniho cyklu tak,

aby se predeslo jeho zablokovani béhem dlouhé

necinnosti.

3.13 FUNKCE ZABRANUJICI
ZAMRZNUTI RADIATORU.

Je-livoda zpétného chodu zafizeni niz$i nez 4°C,

kotel se uvede do funkce az pokud nedosdhne

teplotu 42°C.

3.14 PERIODICKA AUTOKONTROLA
ELEKTRONICKE KARTY.

Béhem provozu v rezimu vytapéni nebo s kotlem
v stand-by se funkce aktivuje kazdych 18 hodin
od posledni provérky / napéjeni kotle. V ptipadé
provozu v sanitdrnim rezimu se autokontrola
spusti do 10 minut po ukonceni probihajiciho
odbéru a trva piiblizné 10 vtefin.

Poznamka: béhem autokontroly ztstane kotel
necinny, véetné signalizaci.

3.15 FUNKCE SPOJENI SE SLUNECNIMI
PANELY.

Kotel je vybaven pro dodavku predehraté vody
o teploté az do 65°C ze systému slunec¢nich
panelti. V kazdém pripadé je nutné nainstalovat
na hydraulicky okruh michaci ventil na vstupu
studené vody, nachazejici se na pocatku zafizeni
kotle.

Poznamka: pro dobré fungovani kotle musi byt
teplota, zvolena na slune¢nim ventilu, vyssi o
5°C vzhledem k teploté, zvolené na ovladacim
panelu kotle.

Pro spravné pouziti kotle v této podmince je nut-
né nastavit parametr PO (sanitdrni termostat) na
»1“aparametr P1 (zpozdéni sanitarniho zapnuti)
na Cas, postacujici k dodavce vody z ohfivace,
ktery se nachazi na vrchu zatizeni kotle; ¢im
vyssi je vzdalenost od ohfivace, tim bude delsi
¢as ¢ekani, ktery je tfeba nastavit; po provedeni
téchto regulaci, kdyz je voda na vstupu kotle
stejné nebo vyssi teploty jako je teplota, nastavena
voli¢em teplé sanitarni vody, kotel se nezapne.

3.16 ROCNI KONTROLA A UDRZBA
PRISTROJE.

Nejméné jednou ro¢né je tieba provést nasledu-

jici kontrolni a udrzbové kroky.

- Vydistit bo¢ni vyménik spalin.

- Vy¢istit hlavni horak.

- Zrakové zkontrolovat nepfitomnost spalin
nebo koroze v koufovodu.

Zkontrolovat pravidelnost zapalovani a fungo-
vani.

- Ovétit spravnost nastaveni hordku v sanitarni
a vytapéci fazi.

Oveéfit spravné fungovani fidicich a sefizovacich
prvku zafizeni, a to predevs$im:

- funkci hlavniho elektrického spinace
umisténého mimo kotle;

- funkci regula¢niho termostatu zafizenti;
- funkci regulaéniho sanitdrniho termostatu;

- Zkontrolovat tésnost plynového okruhu
pristroje a vnitiniho zafizeni.

Zkontrolovat zasah zafizeni v pfipadé
chybéjiciho plynu, kontrola ioniza¢niho pla-
mene, ¢as zasahu musi byt nizsi nez 10 sekund.

Zrakem zkontrolovat nepfitomnost ztrat vody
a oxidace z/na spojenich.

Zrakem zkontrolovat, zda-li vyvod
bezpecnostniho vodniho ventilu neni ucpany.

Zkontrolovat naplnéni expanzni nadoby po

tom, co bylo provedeno snizeni tlaku na hod-

notu nula (¢itelné na manometru kotle), to jest

1,0 bar.

- Ovéfit, zda-li je staticky tlak v zafizeni (za
studena a po opétovném napusténi systému
pomoci plniciho kohoutku) mezi 1 a 1,2 bary.

- Zrakem zkontrolovat, zda bezpeénostni a

kontrolni zafizeni nejsou poskozena a/nebo

zkratovana, a to predevsim:

- bezpec¢nostni termostat proti prehrati;
- presostat vody;
- presostat vzduchu.

Zkontrolovat stav a celistvost elektrického
systému, a to predevsim:

- kabely elektrického napajeni musi byt
ulozeny v priichodkach;

- nesmi na nich byt stopy po spéleni nebo
zaouzeni.

Poznamka: pii pravidelné udrzbé kotle je
vhodné provést i kontrolu a udrzbu tepelného
zafizeni v souladu s pozadavky platné smérnice.
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3.17 DEMONTAZ PLASTE.

Pro usnadnéni Gdrzby kotle je mozné demon-

tovat plast podle nasledujicich jednoduchych

pokynt (Obr. 3-4 / 3-5):

1 Odpojit okrasni ram (a) z prislusnych spodnich
drazek.

2 Odstranit okrasni ram (a) z plasté (c).

Legenda k obrazkam instalace:

@ Jednotnd identifikace komponentu

3 Odsroubovat 2 predni Srouby (b), které
pridrzuji plast.

4 Odsroubovat 2 spodni $rouby (b), které
pridrzuji plast.

5 Potdhnout plastém smérem k sobé (c).

6 Zaroven zatlacit plastém (c) smérem nahoru,
aby se uvolnil z vrchnich hacka.

0 Sekvenc¢ni identifikace operace, kterou je tieba provést

3-4

3
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3.18 VARIABILNI TEPELNY VYKON.

Poznamka: tlaky uvedené v tabulce znazornuji
rozdily tlaku, existujicich mezi vystupem ply-
nového ventilu a spalovaci komorou. Regulace
musi byt proto provadéné pomoci diferencidl-
niho manometru (se sloupkem tvaru ,,U“ nebo

digitalniho manometru) se sondami nastavenymi
na zkousku tlaku ve vystupu plynového ventilu
modulu regulovani plynu a na pozitivni zkousku
tlaku ve vzduchotésné komote. Udaje o vykonu
v tabulce byly ziskany se sacim a vyfukovym
potrubim o délce 0,5 m. Pritoky plynu se vztahuji

na tepelny vykon (vyhfevnost), ktery je nizsi nez
teplota 15°C a tlak 1013 mbar. Hodnoty tlaku u
horaku jsou uvedeny ve vztahu k pouziti plynu
pti teploté 15°C.

3

INSTALATER

~

UZIVATEL

Maior Eolo 24 4E.
METAN (G20) BUTAN (G30) PROPAN (G31)
TEPELNY TEPELNY PﬁgL%K TLAK TRYSKY P ;{L%L%K TLAK TRYSKY Plig?\%( TLAK TRYSKY
VYKON VYKON HORAKU HORAKU HORAKU HORAKU HORAKU HORAKU
(kw) (keal/h) (m*/h) (mbar) (mm H,0) (kg/h) (mbar) (mm H,0) (kg/h) (mbar) (mm H,0)
24,0 20640 2,73 12,30 1254 2,04 28,50 290,6 2,00 36,70 374,2
23,0 19780 2,62 11,42 116,5 1,96 26,23 267,5 1,92 33,75 344,2
22,2 19120 2,53 10,77 109,8 1,89 24,57 250,5 1,86 31,59 322,1
21,0 18060 2,40 9,77 99,6 1,79 22,03 224,7 1,76 28,30 288,6
20,0 17200 2,29 8,99 91,6 1,71 20,10 204,9 1,68 25,79 263,0
19,0 16340 VYTAP. 2,18 8,24 84,0 1,63 18,26 186,2 1,60 23,42 238,8
18,0 15480 + 2,07 7,52 76,7 1,55 16,52 168,5 1,52 21,17 2159
17,0 14620 SANIL. 1,96 6,82 69,6 1,47 14,88 151,7 1,44 19,05 194,3
16,0 13760 1,85 6,16 62,8 1,38 13,33 135,9 1,36 17,06 174,0
15,0 12900 1,75 5,52 56,3 1,30 11,87 121,0 1,28 15,19 154,9
14,0 12040 1,64 491 50,1 1,22 10,50 107,1 1,20 13,44 137,0
13,0 11180 1,53 4,32 44,1 1,14 9,22 94,0 1,12 11,80 120,4
12,0 10320 1,42 3,76 38,3 1,06 8,03 81,8 1,04 10,29 104,9
11,0 9460 1,31 3,22 32,8 0,98 6,92 70,6 0,96 8,89 90,7
10,0 8600 1,20 2,70 27,6 0,89 591 60,2 0,88 7,61 77,6
9,3 7998 1,12 2,36 24,0 0,84 5,25 53,5 0,82 6,79 69,2
8,0 6880 0,97 1,74 17,8 0,73 4,14 42,2 0,71 5,41 55,2
7,0 6020 SANIL 0,86 1,30 13,3 0,64 3,40 34,7 0,63 4,50 45,9
Maior Eolo 28 4E.
METAN (G20) BUTAN (G30) PROPAN (G31)
TEPELNY TEPELNY Pﬁg{?f TLAK TRYSKY P;{S(L%K TLAK TRYSKY P&%&%K TLAK TRYSKY
VYKON VYKON HORAKU HORAKU HORAKU HORAKU HORAKU HORAKU
(kw) (keal/h) (m?/h) (mbar) (mm H,0) (kg/h) (mbar) (mm H,0) (kg/h) (mbar) (mm H,0)
28,0 24080 3,14 11,70 119,3 2,35 28,05 286,1 2,31 35,87 365,8
27,0 23220 3,03 10,91 111,2 2,26 26,32 268,4 2,22 33,41 340,7
26,2 22516 2,94 10,28 104,8 2,19 24,95 254,5 2,16 31,48 321,0
25,0 21500 2,81 9,42 96,1 2,10 23,06 235,2 2,06 28,83 294,0
24,0 20640 2,70 8,73 89,0 2,02 21,52 219,5 1,98 26,71 272,3
23,0 19780 2,59 8,06 82,2 1,94 20,04 204,4 1,90 24,68 251,7
22,0 18920 VYTAP. 2,49 7,43 75,8 1,86 18,61 189,8 1,83 22,76 232,1
21,0 18060 + 2,38 6,82 69,6 1,78 17,24 175,8 1,75 20,92 2134
20,0 17200 SANIT. 2,27 6,24 63,7 1,70 15,91 162,3 1,67 19,18 195,6
19,0 16340 2,17 5,69 58,0 1,62 14,63 149,2 1,59 17,52 178,6
18,0 15480 2,06 5,16 52,6 1,54 13,39 136,6 1,52 15,94 162,5
17,0 14620 1,96 4,65 47,4 1,46 12,20 124,4 1,44 14,44 147,3
16,0 13760 1,85 4,16 42,4 1,38 11,04 112,6 1,36 13,02 132,8
15,0 12900 1,75 3,70 37,7 1,30 9,93 101,2 1,28 11,67 119,0
14,0 12040 1,64 3,26 332 1,23 8,85 90,2 1,21 10,40 106,1
13,0 11180 1,54 2,84 28,9 1,15 7,81 79,6 1,13 9,21 93,9
12,0 10320 1,43 2,44 24,8 1,07 6,80 69,3 1,05 8,08 82,4
11,2 9632 1,34 2,13 21,7 1,00 6,02 61,4 0,98 7,24 73,8
10,0 8600 1,21 1,70 17,3 0,90 4,89 49,9 0,89 6,06 61,8
9,0 7740 SANIT. 1,10 1,36 13,9 0,82 3,99 40,6 0,81 5,16 52,6
8,5 7310 1,04 1,20 12,2 0,78 3,55 36,2 0,77 4,74 48,3
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Maior Eolo 32 4E.
METAN (G20) BUTAN (G30) PROPAN (G31)
TEPELNY TEPELNY PIE{]}i’TI;I%K TLAK :FRYSKY P;{IgTILIOUK TLAK :FBYSKY P;{IE{[LOIJK TLAK :I‘RYSKY
VYKON VYKON HORAKU HORAKU HORAKU HORAKU HORAKU HORAKU
(kW) (kcal/h) (m*/h) (mbar) (mm H,0) (kg/h) (mbar) (mm H,0) (kg/h) (mbar) (mm H,0)
32,0 27520 3,62 12,31 125,6 2,70 27,63 281,7 2,66 35,37 360,6
31,0 26660 3,51 11,68 119,1 2,62 26,05 265,6 2,58 33,48 341,4
30,0 25800 3,40 11,06 112,8 2,54 24,52 250,1 2,50 31,66 322,8
29,6 25423 3,36 10,80 110,1 2,51 23,87 243,4 2,46 30,88 314,9
28,0 24080 3,19 9,88 100,7 2,38 21,63 220,6 2,34 28,18 287,3
27,0 23220 3,08 9,31 94,9 2,30 20,26 206,6 2,26 26,51 270,4
26,0 22360 2,97 8,76 89,3 2,22 18,94 193,1 2,18 24,90 253,9
25,0 21500 VYTAP. 2,87 8,22 83,8 2,14 17,67 180,2 2,10 23,33 237,9
24,0 20640 + 2,76 7,70 78,5 2,06 16,44 167,6 2,03 21,81 222,4
23,0 19780 SANIT. 2,65 7,19 73,3 1,98 15,26 155,6 1,95 20,34 207,4
22,0 18920 2,55 6,69 68,2 1,90 14,12 144,0 1,87 18,91 192,8
21,0 18060 2,44 6,21 63,3 1,82 13,02 132,8 1,79 17,52 178,7
20,0 17200 2,34 5,74 58,5 1,74 11,97 122,0 1,71 16,17 164,9
19,0 16340 2,23 5,28 53,8 1,66 10,96 111,7 1,64 14,87 151,6
18,0 15480 2,12 4,83 49,3 1,58 9,99 101,8 1,56 13,60 138,7
17,0 14620 2,01 4,40 44,9 1,50 9,06 92,3 1,48 12,38 126,2
16,0 13760 1,91 3,98 40,6 1,42 8,17 83,3 1,40 11,19 114,1
15,0 12900 1,80 3,57 36,4 1,34 7,32 74,6 1,32 10,04 102,4
14,0 12040 1,69 3,17 32,3 1,26 6,51 66,4 1,24 8,93 91,1
13,0 11180 1,58 2,78 28,3 1,18 5,74 58,5 1,16 7,86 80,1
12,9 11087 1,56 2,74 27,9 1,17 5,66 57,7 1,15 7,75 79,0
11,0 9460 1,35 2,03 20,7 1,01 4,33 44,1 0,99 5,83 59,5
10,5 9030 SANIT. 1,30 1,86 18,9 0,97 4,00 40,8 0,95 5,35 54,5
3.19 PARAMETRY SPALOVANL
[ G20 G30 [ G31
Maior Eolo 24 4E
Priimér plynové trysky mm 1,35 0,79 0,79
Vstupni tlak mbar (mm H,0) 20 (204) 29 (296) 37 (377)
Celkové mnozstvi spalin pfi nominalnim vykonu kg/h 53 53 54
Celkové mnozstvi spalin pfi minimalnim vykonu kg/h 54 51 52
CO, pri Kvété. Nom./Min. % 7,00/ 2,00 8,10/ 2,50 7,80/ 2,40
CO pti 0% O, pfi Kvoté. Nom./Min. ppm 130/110 70 / 145 40/ 120
NO, pti 0% O, pri Kvoté Nom./Min. mg/kWh 170/ 140 230/ 150 250/ 130
Teplota spalin pfi nomindlnim vykonu °C 124 126 123
Teplota spalin pfi minimalnim vykonu °C 80 85 83
Maior Eolo 28 4E
Pramér plynové trysky mm 1,35 0,78 0,78
Vstupni tlak mbar (mm H,0) 20 (204) 29 (296) 37 (377)
Celkové mnozstvi spalin pfi nominalnim vykonu kg/h 58 57 59
Celkové mnozstvi spalin pfi minimalnim vykonu kg/h 64 64 64
CO, pri Kvoté. Nom./Min. % 7,35/ 2,05 8,65/ 2,40 8,40/ 2,40
CO pii 0% O, pii Kvété. Nom./Min. ppm 73 /126 93 /164 65/ 155
NO, pti 0% O, pti Kvoté Nom./Min. mg/kWh 152/123 234 /150 202 /111
Teplota spalin pfi nominalnim vykonu °C 110 114 112
Teplota spalin pfi minimalnim vykonu °C 77 78 79
Maior Eolo 32 4E
Priimér plynové trysky mm 1,35 0,78 0,78
Vstupni tlak mbar (mm H,0) 20 (204) 29 (296) 37 (377)
Celkové mnozstvi spalin pfi nomindlnim vykonu kg/h 67 66 69
Celkové mnozstvi spalin pfi minimalnim vykonu kg/h 69 71 70
CO, pti Kvoté. Nom./Min. % 7,35/ 2,40 8,70/ 2,70 8,25/2,70
CO pii 0% O, pfi Kvoté. Nom./Min. ppm 55/ 80 88/ 94 55 / 100
NO, pii 0% O, pii Kvété Nom./Min. mg/kWh 135/ 115 195/130 200/ 127
Teplota spalin pfi nominalnim vykonu °C 111 116 112
Teplota spalin pii minimélnim vykonu °C 92 94 92
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3.20 TECHNICKE UDAJE. )
Maior Eolo 24 4E Maior Eolo 28 4E Maior Eolo 32 4E
Nomindlni tepelnd kapacita kW (kcal/h) 25,8 (22194) 29,7 (25536) 34,2 (29433)
Minimadlni sanitarni tepelnd kapacita kW (kcal/h) 8,1 (6968) 9,9 (8480) 12,2 (10524)
Minimalni tepelna kapacita vytapéni kW (kcal/h) 10,6 (9094) 12,7 (10902) 14,8 (12710) ~
Nominadlni tepelny vykon (uzitkovy) kW (kcal/h) 24,0 (20640) 28,0 (24080) 32,0 (27520) ‘E
Minimalni sanitarni tepelny vykon (uzitkovy) kW (kcal/h) 7,0 (6020) 8,5 (7310) 10,5 (9030) <
Minimalni tepelny vykon vytapéni (uzitkovy) kW (kcal/h) 9,3 (7998) 11,2 (9632) 12,9 (11087) :
Uzitkova tepelna ¢innost pfi nomindlnim vykonu % 93,0 94,3 93,5 ;
Uzitkova tepelna ti¢innost pfi 30% zatiZzeni nomindlniho vykonu % 90,5 91,5 90,7 Z
Tepelné ztraty na plasti s hotdkem On/Off % 0,50/ 0,75 0,10/0,53 0,70/ 0,50 =
Tepelné ztraty na kominu s horakem On/Off % 6,0 /0,02 5,70 /0,06 5,80 / 0,04
Max. provozni tlak ve vytapécim okruhu bar 3,0 3,0 3,0
Max. provozni teplota ve vytapécim okruhu °C 90 90 90
Nastavitelna teplota vytapéni °C 35-85 35-85 35-85 —
Celkovy objem expanzni nddoby zafizeni 1 6,8 6,8 6,8 )
Naplnéni expanzni nadoby bar 1,0 1,0 1,0
Obsah vody v generatoru 1 5,0 5,0 5,0
1 5,0 5,0 5,0
Vyuzitelny vytlak pfi pritoku 1000 1/h kPa (m H,0) 26,85 (2,74) 38,42 (3,92) 49,42 (5,04)
Uzitkovy tepelny vykon produkce teplé vody kW (kcal/h) 24,0 (20640) 28,0 (24080) 32,0 (27520) -
Regulace teploty teplé sanitarni vody °C 30 - 60 30 - 60 30 -60 E
Omezovac sanitarniho priitoku o 2 barech 1/min 7,1 9,5 11,8 <
Min. tlak (dynamicky) sanitarniho okruhu bar 0,3 0,3 0,3 E
Max. provozni tlak v sanitdrnim okruhu bar 10,0 10,0 10,0 ):N)
Minimalni odbér teplé sanitirni vody 1/min 1,5 1,5 1,5
Specificky pritok (AT 30°C) 1/min 11,9 13,8 16,1
Kapacita stalého odbéru (AT 30°C) 1/min 11,8 13,7 16,1
Hmotnost plného kotle kg 46,5 46,9 47,4
Hmotnost prazdného kotle kg 41,5 41,9 42,4 L
Elektrické zapojeni V/Hz 230/50 230/50 230/50
Nominalni pfikon A 0,75 0,85 0,95
Instalovany elektricky vykon w 140 155 175
Ptikon obéhového cerpadla w 86 84 106 P
Piikon ventildtoru w 29 46 52 ,ﬁ
Ochrana elektrického zafizeni ptistroje - IPX5D IPX5D IPX5D =2
Trida NO - 3 3 3 ‘g
NO, vézené mg/kWh 128 107 102 oo
Vazené CO mg/kWh 84 92 63 4
Typ piistroje C12/C32/C42/C52/C62/C82/B22p / B32 8
Kategorie T12H3+ Z
asi
Q
=
I

- Hodnoty teploty spalin se vztahuji na vstupni
teplotu vzduchu 15°C.

- Udaje odpovidajici charakteristikam teplé sa-
nitdrni vody se vztahuji na dynamicky vstupny
tlak 2 barti a na vstupni teplotul5°C; hodnoty
jsou méfeny pfimo na vystupu kotle a je tfeba
vzit do uvahy, ze pro ziskani téchto udaju je
zapotiebi michani se studenou vodou.

- Maximalni hluk vydavany béhem fungovani
kotle je < 55 dBA. Méfeni hladiny hluku
probihd v poloakusticky hluché komore u
kotle zapnutého na maximalni tepelny vykon, s
koutovym systémem prodlouzenym v souladu
s normami vyrobku.
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() 3.21 VYSVETLIVKY TYPOVEHO STITKU.
=~ Md Cod. Md
g SrN° [CHK [Cod. PIN
< Type
: Qnw/Qn min. Qnw/Qn max. Pn min. Pn max.
; PMS PMW D | ™
Z. NOx Class
—
POZN.: technické udaje jsou uvedeny na typovém $titku kotle
—/
—
(674
Md Model
Cod. Md Kéd modelu
H SrN° Vyrobni ¢islo
5] CHK Check (kontrola)
: Cod. PIN Kéd PIN
)E Type Typ instalace (ref. CEN TR 1749)
) Qnw min. Minimalni tepelna kapacita uzitkového okruhu
Qn min. Minimalni tepelna kapacita vytapéni
Qnw max. Maximalni tepelna kapacita uZitkového okruhu
Qn max. Maximalni tepelnd kapacita vytapéni
Pn min. Minimalni tepelny vykon
Pn max. Maximalni tepelny vykon
PMS Maximalni tlak kotle
PMW Maximalni tlak uzitkového okruhu
i D Specificky priitok
™ Maximalni provozni teplota
) NOx Class Ttida NOx
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